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1. Introduccién

Son muy numerosos los estudios dedicados a las oraciones con-
dicionales en el 4dmbito de la filosofia del lenguaje y de la lingiiistica,
tanto general como hispdnica, ya sea desde un punto de vista sintdctico
como semdntico-légico o semdntico-pragmdtico, referidos tanto a las
lenguas actuales como a su desarrollo histérico.

El trabajo que presento aqui se circunscribe a un aspecto algo
menos estudiado, el orden relativo de las cldusulas, prétasis y apddosis,
dentro del complejo condicional que, aunque también ha sido objeto
de varios trabajos relevantes', no se ha estudiado de manera especifica
para la lengua medieval, si bien se ha hecho referencia a ello en algunas
publicaciones recientes (Julidn Mariscal 2012; Cano 2014). En este
mismo volumen, Castillo Lluch dedica su capitulo al estudio del orden
de palabras en las prétasis condicionales y otros tipos de subordinadas
de en los fueros castellanos del s. XIII, no obstante, se interesa por la
posicién V-O dentro de la cldusula subordinada y no por la posicién
de la prétasis respecto a la principal.

* Este trabajo se enmarca dentro del proyecto FFI 2013-45222-P “La escritura
historiogréfica en espafiol de la Baja Edad Media al Renacimiento: variantes y variacién”
financiado por el Ministerio de Economfa y Competitividad del Gobierno espafiol.

' En particular, Haiman 1978; Akatsuka 1986; Aptekman 2009, y para el
espafiol, Montolio 1996, 1999.
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Mi propésito al concebir este capitulo ha sido el de reunir una
muestra coherente de enunciados condicionales a partir de un corpus
de espafnol medieval seleccionado con el fin de observar 1) la frecuen-
cia con que las prétasis aparecen en posicién inicial, 2) la funcién
semdntico-pragmdtica que desempefan tanto con respecto a la apé-
dosis como al discurso en el que se integran, 3) la existencia o no de
correlaciones entre la posicién de la prétasis y la funcién informativa
que desempeiia.

Las ideas que subyacen en la génesis de este estudio son en realidad
preguntas sobre algunas de las aseveraciones que se han hecho acerca
de esta cuestidn:

— el orden dominante en las condicionales de todas las lenguas del
mundo es prétasis-apédosis (Greenberg 1963). Sin embargo, en
muchas lenguas se puede invertir ese orden: ;cudl es la frecuencia
del orden dominante frente al secundario en las lenguas particu-
lares? ;Hay evolucién a lo largo del tiempo en la mayor o menor
frecuencia de proétasis finales? ;Cémo influye el tipo de lengua
respecto al orden de constituyentes en la posibilidad de situar las
prétasis antes o después de la apédosis? ;Un cambio tipoldgico en el
orden de constituyentes (por ejemplo, el paso de una lengua SOV
a SVO), conlleva una modificacién de este patrén?

— la preferencia de las prétasis por la posicién inicial estd relacionada
con su funcién de tépicos oracionales (Haiman 1978). Ahora
bien, dado que las prétasis pueden aparecer también en posicién
final, ;debemos considerar que en ese caso siguen siendo tépicos o
que ejercen otras funciones informativas? ;Cémo debe describirse
en consecuencia el contenido informativo de las prétasis pospues-
tas? ;No estamos utilizando un razonamiento circular al equiparar
las prétasis con tépicos (las prétasis se sitdan en posicién inicial
porque son tépicos y son tdpicos porque se colocan en posicién
inicial)? A no ser que se mantenga que cuando una prétasis apa-
rece en posicién no inicial, deja de ser una prétasis, solucién que
tampoco parece muy satisfactoria. Por otro lado, ;realmente todas
las prétasis iniciales son tépicos y lo son de la misma manera? La
respuesta a esta pregunta necesita que nos interesemos por lo que
entendemos por tépico y por la existencia o no de clases diversas
de tépicos.
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Mencionaré por tltimo otro interrogante que estd igualmente en el
origen de este trabajo: se trata de la dificultad en que se encuentra un
hablante nativo de espafol para explicar o incluso simplemente iden-
tificar una diferencia de significado entre una condicional con el orden
prétasis-apédosis y su orden inverso, apédosis-prétasis. Dado que este
tipo de operaciones se realiza fuera de contexto, resulta probable que
la dificultad esté vinculada a la dependencia que tienen estas oraciones
respecto a su contexto de realizacién a la hora de entender el tipo de
variacién sintdctica que estamos contemplando, de ahf la necesidad de
llevar a cabo un estudio basado en el despojo sistemdtico de un corpus,
tanto mds cuanto que, en este caso, se trata del estudio de la variacién
sintdctica en un estado de lengua no actual.

Este capitulo no pretende dar cumplida respuesta a todas estas
preguntas, pero s aportar elementos que permitan avanzar en las
diversas direcciones apuntadas. Se organiza el material de la siguiente
manera: en 2 se presenta la posicién de las prétasis desde una pers-
pectiva universalista y las explicaciones que se han ofrecido hasta la
fecha para justificar el cambio de posicidn, tanto para lenguas diver-
sas como para el espafiol; en 3 se presentan los objetivos de este tra-
bajo y su enfoque discursivo, el corpus de estudio asi como la manera
en que se maneja la nocién de tépico y otras nociones conexas (tema,
marco, informacién dada, por un lado, y foco, rema, informacién
nueva, por otro); en 4 se ofrece una panorama histérico del orden de
las cldusulas en proto indoeuropeo (4.1) y en latin (4.2 y 4.3); en 5,
se analizan los resultados obtenidos del estudio de nuestro corpus de
espafol cuatrocentista; finalmente, en 6, se da cuenta de la funcién
informativa identificada para las prétasis antepuestas (6.1) y pos-
puestas (6.2) y se propone una escala de tematicidad/rematicidad en
que se sitdan los distintos tipos discursivos de protasis identificadas.
Se sugieren finalmente relaciones semdnticas dentro de esta escala
entre las prétasis condicionales y otros tipos de cldusulas, como las
adversativas.

2. Orden canénico de las cldusulas en las condicionales

2.1. En su universal nimero 14, Greenberg (1963: 84-85) afir-
maba: “In conditional statements, the conditional clause precedes the
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conclusion as the normal order in all languages”. Estudios posteriores
han permitido confirmar esta tendencia en todas las lenguas cono-
cidas, aunque se documenta igualmente el orden inverso (Comrie
1986; Podlesskaya 2001)%. Similar estado de cosas se describe para las
condicionales en lenguas antiguas: en las primeras lenguas indoeuro-
peas de las que tenemos documentacién, las prétasis condicionales
aparecen ya marcadas con un nexo propio (hitita: zakku ‘si’) y sistemd-
ticamente situadas en posicién inicial (Lehmann 1980), posicién que
no cambiard a lo largo de la historia de estas lenguas, contrariamente
a otros tipos de subordinadas, como las adverbiales de origen relativo
(causales, temporales, modales, finales), que pasan a adoptar posicio-
nes preferentemente iniciales o finales respondiendo a un principio
icénico, segiin Mendoza’®.

La misma situacién se ha descrito para el espafol contempordneo
(Montolio 1996, 1999), asi como para la historia del espafiol en Cano
(2014). En este ttlimo trabajo, se ofrece por primera vez para esta len-
gua una indicacién sobre la frecuencia en que se documentan prétasis

2 “Work leading up to the present paper has uncovered no counterexamples to

this generalization. Although many languages allow both orders, protasis-apodosis
and apodosis-protasis, many grammars note explicitly that the usual order is for the
protasis to precede, and presumably the same will hold for many languages where
the grammars are silent on this point» (Comrie 1986: 83). «Cross-linguistically,
the most common conditional pattern exhibits the two following characteristics:
First, the protasis precedes the apodosis [...]. Second, the overt marking of condi-
tionality is built into the protasis. Conditionals that meet neither of the two requi-
rements seem to have not been reported so far, i. e. an initial, marked consequent
would be highly unusual. On the other hand, neither of the two requirements is
absolute. First, under special circumstances, the protasis may follow the apodosis»
(Podlesskaya 2001: 1001).

’ «Asimismo es propio de las lenguas derivadas del IE III la eliminacién del
orden antepuesto de la subordinada, todavia casi regular en anatolio. En este sen-
tido la posicién de la subordinada varfa de lengua a lengua segin las tendencias
generales de la tipologfa del orden de palabras dominante en cada una de ellas, pero
como regla general podemos sefialar la potenciacién de una tendencia a respetar en
la subordinacién el orden icénico, tendencia de la que tenemos ejemplos ya en het.
(s6lo en oraciones de relativo) y que resulta potenciada en las lenguas histéricas a lo
largo de su historia conocida. A esta tendencia hay que atribuir no sélo la posicién
antepuesta de condicionales (y relativas con relativo indefinido) y pospuesta de
finales y consecutivas, sino la tendencia a incrustar la oracién de relativo en la prin-
cipal, de suerte que quede en contacto directo el pronombre relativo con el nombre
antecedente», Mendoza (1998: 246).
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antepuestas frente a prétasis pospuestas, y que oscilarfa, segiin su autor,

entre el 70 y el 80% para las antepuestas®.

2.2. Se ha relacionado la anteposicién sintdctica dominante de las
prétasis con propiedades semdnticas o pragmdticas: 1. la prétasis es la
responsable de marcar el cardcter no-factual del enunciado condicio-
nal, por lo que funciona como un operador que situado en inicio de
periodo transmite la instruccidn siguiente: el enunciado que sigue es
no asertivo (Ducrot 1978°). 2. por razones icénicas, dado que la pré-
tasis expresa tipicamente la causa o el antecedente de la apédosis, aque-
lla se sitda antes que esta (Greenberg 1963). 3. la prétasis funciona
como un tépico entendido como el marco que escoge el locutor para
desarrollar el discurso que sigue. El marco se compone de elementos
compartidos por los interlocutores (Haiman 1978°).

En cuanto a las prétasis pospuestas, se alude a un cambio de papel
informativo para dar cuenta de su posicién sintdctica: si aceptamos que
las prétasis en posicién inicial son tépicos y transmiten informacién
conocida, se seguird de ello que las prétasis en posicién final son focos
y transmiten informacién nueva. Ya hemos indicado el cardcter algo
circular de esta explicacién que, por otro lado, ha sido matizada por
diversos autores: Ford y Thompson (1986) inciden en la necesidad
de diferenciar distintos tipos de funciones temdticas en las prétasis as

# “[E]n grados diversos, el orden prétasis-apédosis es claramente dominante a lo

largo de toda la historia del espafiol, sin que las variaciones cuantitativas observadas
sean especialmente relevantes ni indiquen una evolucién en cualquier sentido. En
conjunto, el orden mencionado se impondrfa entre 70% y 80% del total de condi-
cionales. No obstante, esta constatacién ha de ser matizada, atendiendo, por un lado,
a la forma verbal empleada en la prétasis, pero sobre todo a determinados valores
desarrollados en la construccién condicional”, Cano (2014: 4064-5).

V. también para el inglés contempordneo el estudio de Ford y Thompson (1986),
que documentan un 66% de prétasis antepuestas (1986: 354).

> «[U]ne proposition de type si p, g n'a pas pour signification premiére «p est
cause de @», ni «p est condition de q» (bien qu’elle puisse servir & indiquer ces rela-
tions). Sa valeur fondamentale est de permettre la réalisation successive de deux actes
illocutoires: 1° demander & 'auditeur d’imaginer ‘p’, 2° une fois le dialogue introduit
dans cette situation imaginaire, y affirmer ‘q» (1972: 168).

¢ “A conditional clause is (perhaps only hypothetically) a part of the knowledge
shared by the speaker and the listener. As such, it constitutes the framework which
has been selected for the following discourse», (1978: 583).
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como diferentes tipos de prétasis focalizadas’; siguiendo este trabajo,
Montolio (1999) distingue para el espafiol contempordneo: 1. prétasis
antepuestas anaféricas, que retoman un elemento mencionado en el
discurso previo para explorar las implicaciones posibles derivadas o
bien, para contrastar diferentes posibilidades y sus respectivas con-
secuencias; 2. prétasis antepuestas cataféricas: avanzan informacién
para su desarrollo posterior en la dpodosis, ya sea por medio de la
introduccién de un ejemplo o por el examen de una serie de opciones
supuestas posibles con sus consecuencias.

Como podemos ver, el cardcter tépico de las prétasis antepuestas
puede hacer alusién a contenidos informativos variados, no siempre
identificables con informacién conocida o presupuesta.

Por otro lado, otros tipos de subordinadas, como las cldusulas
de participio absoluto estudiadas en este volumen por Sufier, se han
descrito igualmente como “artefactos retdricos que contribuyen a la
cohesién de un texto retomando una mencién anterior y ofreciéndola
como telén de fondo para enmarcar el evento expresado por la frase
principal a la que modifican”, pero tampoco en este tipo de cldusulas
parece obligatoria la aparicién de contenidos ya conocidos por los
interlocutores (Sufier este volumen, Tarrifio 2000: 221).

En cuanto a las prétasis pospuestas, se destaca su valor restrictivo,
que puede ser local (se modifica el alcance semdntico de la apédosis: ‘q
si p’) o discursivo (se rectifica, a modo de afadido tardio, lo afirmado
en la apédosis precedente: ‘g, si p’) (Montolio 1999). Ademds, se
consideran focalizadas las prétasis introducidas por adverbios parti-
cularizadores (sobre todo si, al menos si...) o exclusores (solo si), lo que
explicarfa su tendencia a situarse en posicién final. Cano (2014: 4067)
considera la importancia de los factores sintdcticos en la posposicién
de la prétasis (en una oracién compuesta, la apédosis sigue la forma de
la que depende y la prétasis se coloca detrds de ella: “Cuanto mds com-
pleja internamente sea esa estructura previa que engloba la apddosis,
mds fdcil serd el orden a-P en la estructura condicional”, y alude igual-
mente a la influencia de elementos intensivos o focalizadores adverbios
(como mayormente si) o exceptivos (como salvo si), que inciden en el
cardcter remdtico restrictivo de las prétasis y favorecen su posposicion.

7 Entre las prétasis que funcionan como tdpicos, las autoras distinguen cuatro tipos:
assuming, contrasting, illustrating/particular case, exploring options (1986: 361, 370).
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Destaca sin embargo Cano la posibilidad de que la variacién sintdctica
relativa a la posicidn de la prétasis obedezca a factores estilisticos o a
preferencias individuales, y que muchas veces sea dificil identificar
diferencias de significado o de valor entre una y otra sintaxis (Cano

2014: 4066-4067).

2.3. Se ha observado también una correlacién entre algunos tipos
de oraciones condicionales y la posicién preferentemente inicial o final
de la prétasis. Ello ha sido posible con la adopcién en la descripcién
gramatical de nuevas clasificaciones de las condicionales en que ya no
solo se toma en cuenta la relacién entre lo descrito en las cldusulas y la
realidad (y que habia dado lugar a la clasificacién tradicional en reales/
irreales o bien, reales/contingentes/irreales), sino también el tipo de
relacién que vincula la prétasis a la apédosis, lo que ha llevado a hablar
de condicionales de contenido/epistémicas/de acto de habla (Sweetser
19908) o, con una conceptualizacién muy similar, predicativas/propo-
sicionales/ilocutivas (Dik et 2/. 1990).

Incorporadas ya estas nuevas clasificaciones en Montolio (1999) y
en la NGLE (1999)°, ha podido observarse que determinados tipos
de condicionales se vinculan en espafol de manera exclusiva o prefe-
rente con una prétasis inicial, o por el contrario, final. Asi, frente a las
condicionales estdndar (equivalentes a las condicionales de contenido

8 Las condicionales de contenido (content conditionals) son, segin Sweetser,
aquellas en que prétasis y apédosis designan dos situaciones que estdn en relacion de
dependencia la una de la otra: S7 llueve, cancelardn el partido de tenis; las condicionales
epistémicas (epistemic conditionals) permiten extraer una conclusién de una premisa:
Si estd tan cansado, debe de haber dormido poco; las condicionales de actos de habla
(speech-act conditionals) son aquellas en las que la prétasis es un condicién necesaria
para la realizacién del acto de habla descrito en la apédosis (o dicho de otra manera,
especifican una condicién no para la verdad, sino para la legitimidad de asertar lo que
se dice en la ap6dosis): S ahora no tienes tiempo, puedo volver mds tarde.

’ Ni Montolio ni la NGLE siguen exactamente las denominaciones que encon-
tramos en Sweetser o Dik, aunque ambas clasificaciones presentan muchos puntos de
contacto con estas, sobre todo la de la NGLE, que distingue entre condicionales del
enunciado (= de contenido de Sweetser) y de la enunciacién. Estas tltimas se dividen
a su vez en condicionales epistémicas y condicionales ilocutivas (= epistémicas y de
acto de habla de Sweetser). Tampoco coinciden entre sf la tipologfa de Montolio con
la de la NGLE, a pesar de los muchos puntos en comin. En lo que sigue, usaremos
preferentemente la terminologfa de Montolio (1999).
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segin Sweetser), que pueden presentar una posicién relativamente
libre de la prétasis (1a-b), las prétasis de cita encubierta o eco' (per-
tenecientes al tipo epistémico de Sweetser) presentan prétasis inicial
sistemdtica (2a-b); entre las de acto de habla o ilocutivas (llamadas
también enunciativas), las metadiscursivas, las procesurales y las de
apddosis no asertiva prefieren la prétasis inicial (3a-c), mientras que
las metalingiifsticas prefieren la prétasis final (3d). Las de cortesia, por
su parte, pueden presentar tanto prétasis inicial como final'' (3e-f).
Ademds, se identifican las condicionales suspensoras, con posposicién
obligatoria de prétasis, las condicionales escalares y las condicionales
introducidas por un conector condicional complejo, con posposicién
generalizada (4a-c):

(1) a. Si Pepa sigue enferma, no iré a la cena
b. No iré a la cena si Pepa sigue enferma'?
(2) a. Si td sabes chino yo soy Tarzdn
b. 2?Yo soy Tarzdn si tt sabes chino
(3) a. Siresumimos lo expuesto hasta ahora, todos los experimentos
han resultado fallidos
b. Si esta noche tienes frio, en ese cajén hay una manta
c. Si mafiana tienes un examen, ponte a estudiar ya
d. Tengo hipercolesterolemia, si es asi como se dice

1 Montolfo (1999) distingue dentro de este grupo las condicionales contrafdc-
ticas de indicativo (7 #i eres rico, yo soy Rockefeller), las condicionales explicativas (57
Ricardo te hace llorar, es porque te quiere) y las condicionales contrastivas (57 su primer
marido era guapo, el segundo es un auténtico bombdn) (ejs. de Montolio 1999). Aunque
Montolfo no identifica este grupo con las epistémicas de Sweetser, sf podemos obser-
var que en los tres casos se parte de una premisa dada para extraer una conclusién. La
premisa ha podido ser objeto de un enunciado previo (de ahi la denominacién «eco»
0 «cita encubierta» que escoge Montol{o) o formar parte de la situacién presente para
ambos interlocutores en el momento de la enunciacién.

" En Montolio (1999), se indican ciertas preferencias, pero no se dan datos
cuantitativos precisos sobre las tendencias de posicién de las prétasis para cada tipo.

'2 Nétese que para obtener una estructura condicional equivalente (aunque no
idéntica), es necesario suprimir la pausa entre la prétasis y la apédosis del ejemplo
(1a), ya que la oracién: No iré a la cena, si Pepa sigue enferma, conllevarfa una inter-
pretacién distinta de la prétasis como correccién o afiadido a posteriori. Este dato
es importante a la hora de describir las relaciones sintdcticas entre la prétasis y la
apddosis.
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e. Si no te molesta, me gustarfa escuchar algo de musica

f. Me gustarfa escuchar algo de musica, si no te molesta
(4) a. Su mujer, si la tiene, debe tener una paciencia de santa

b. No me gustan las sardinas, sobre todo si son de lata

c. Iré con vosotras a condicidén que volvamos juntas

En Cano (2014), se observan también determinadas correlaciones
entre el tipo de condicional® y la posicién inicial o final de la
subordinada desde un punto de vista histérico'. La anteposicién
es ampliamente mayoritaria en condicionales que expresan una
implicacién pragmidtica (5), una contraposicién no concesiva (6) o
una argumentacién (7):

'3 La clasificacién de las condicionales propuesta por Cano (2014: 3968-4016)
establece los siguientes tipos: I) Valores prototipicos: la condicional expresa una
relacién de causa a efecto. II) Valores no prototipicos: 1. condicionales de cortesfa
(se alude en la prétasis a la persona o entidad que ha de autorizar la realizacién de
la apédosis: si Dios quiere, si no te molesta...) (= ilocutivas de cortesfa), 2. de impli-
cacién argumentativa (se enuncia en la prétasis la justificacién de lo que se afirma
en la apddosis), (= epistémicas (Sweetser)), 3. de implicacién pragmdtica (el locutor
debe inferir la relacién de relevancia entre la prétasis y la apddosis) (= ilocutivas
procesurales), 4. atenuadoras de informacién (se matiza en la prétasis lo afirmado
en la apddosis: si te fijas, si lo piensas bien, si no me equivoco... ), 5. contrapositivas (la
prétasis introduce un evento presupuesto y lo contrapone a lo dicho en la apddosis)
(= subtipo de las epistémicas). Como se puede observar, no hay una correspondencia
total tampoco entre la clasificacién de Cano y las otras tipologfas ya mencionadas. S
coincide este autor en diferenciar las condicionales de contenido de los otros tipos de
condicionales, pero ciertas categorfas parecen responder a una légica distinta, como
es el caso de las condicionales atenuadoras de enunciacién, que engloban las ilocutivas
metalingiifsticas y metadiscursivas, las suspensoras de presuposicién y las exceptivas,
entre otros tipos.

!4 Cano expresa sin embargo bastantes reservas en este punto: “Aunque los distin-
tos valores que se han ido detectando en las estructuras condicionales parecen tener
algo que ver con el orden de sus elementos componentes, tampoco a partir de ese
pardmetro pueden establecerse en la mayorfa de los casos, no ya reglas, sino tenden-
cias bien definidas. No obstante, a pesar de que el analista se encuentra por lo general
con el problema de que las explicaciones que sirven para justificar un determinado
orden en ciertos casos dejan de ser vdlidas, sin que se sepa muy bien por qué, cuando
aparece el orden contrario, algunas preferencias mds o menos recurrentes sf que pue-
den establecerse, aun con toda la flexibilidad que los factores condicionantes que se
analizardn a continuacién parecen dejar” (2014: 4060).
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(5) mas si tan grand uoluntad ende auedes, yo he dos fijas que nunca
ouieron maridos, ¢ daruos las he, e uos fazed en ellas lo que qui-
sieredes (General Estoria, I, 130.32b, apud Cano 2014)

(6) ca st las unas sefiales muestran lo uno, muestran las otras el con-
trario (Lucanor, 139, apud Cano 2104)"

(7) puessi el alma es mds noble et mejor cosa que el cuerpo, et la
cosa mejor deve seer mds preciada et mds guardada, por esta
manera, non puede ninguno negar que el alma non deve seer
mds preciada et mds guardada que el cuerpo (Lucanor, 284,

apud Cano 2014)

La posposiciéon es mds frecuente con condicionales que expresan
una amenaza con orden negativa (8), atenuadoras (9) y concesivas (10):

(8) Nin beuades uino nin otra cosa ninguna que embebdar pueda
tu nin tus fijos, quando ala tienda ouieredes a entrar, si non
queredes morir por ello (General Estoria, I, 526.30a, apud
Cano 2014)

(9) El sefor se lo pague y quite de nuestros merecimientos, si
algunos tenemos (Company (ed.), Documentos Lingiifsticos de
la Nueva Espaia, 1531, 11.94, apud Cano 2014)

(10) A la fe, don fuldn, tarde vos acordastes, ca ya non vos valdria
nada si matdssedes cient cavallos (Lucanor, 192, apud Cano
2014)

A pesar de que las clasificaciones propuestas por Montolio y Cano
no se solapan totalmente, lo que impide una comparacién directa de
sus resultados, si es de notar que no hay datos discordantes entre lo

1 Resulta dificil diferenciar, en este tipo de ejemplos, la contraposicién «pura»
de la que ofrece una posible interpretacién concesiva. En el ejemplo (6), no serfa
imposible una reformulacién con una conjuncién concesiva (aungue). De hecho, el
propio Cano indica la facilidad con que se puede pasar del uno al otro valor: «Esa
contraposicién a partir de un supuesto puede llevar ficilmente al valor concesivo
de tales construcciones: ‘si algo no se da ahora, se dard luego’ ‘aunque algo no se
dé ahora, se dard luego’. Pero puede quedar igualmente en una mera comparacién de
situaciones» (2014: 4013-4014). Por ello, la distincién propuesta por Cano entre
contrapositivas sin valor concesivo, con orden preferente prétasis-apédosis, frente a
las contrapositivas con valor concesivo, con orden preferente apédosis-prétasis (ej.
10), resulta poco discriminante.
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descrito por Montolio para el espafiol contempordneo y por Cano para
la historia del espafiol desde la Edad Media, con una tinica excepcién:
las apddosis no asertivas, que aparecen en Montolio como preferen-
temente pospuestas, mientras que en Cano figuran como antepuestas
cuando expresan amenazas con negacién en ambos miembros de la
oracién condicional. Es notable la constatacién de Cano sobre la
ausencia de modificacién en la variacién sintdctica a lo largo de los
ocho siglos de evolucién estudiados, como ya hemos mencionado
supra.

2.4. Resumiendo lo visto hasta ahora, las prétasis condicionales
presentan en espafiol de todos los tiempos, en armonia con el princi-
pio universal descrito por Greenberg, una preferencia por la posicién
inicial, en una proporcién de un 70% a un 80% (Cano 2014)'¢. Esta
proporcién es un valor medio y no toma en cuenta diferencias indivi-
duales o de un texto a otro, constatadas por Cano.

Los factores aducidos para explicar tanto la posicién dominante
inicial de las prétasis como los casos de posposicién también docu-
mentados son diversos: 1. sintdcticos: construccién sintdctica compleja
que favorece la anteposicién de la apédosis, mayor longitud de la pré-
tasis que favorece su posposicién; 2. semdnticos: relacién icdnica entre
la causa (protasis) y la consecuencia (la apédosis); 3. informativos: la
funcién de la prétasis es introducir informacién dada, es tépico del
enunciado, por ello aparece en posicién inicial. Si estd focalizada (por
medio de un adverbio de foco) o cuando expresa informacién nueva
(valor restrictivo), ocupa la posicién final; 4. semdntico-pragmiticos: los
distintos tipos condicionales no se comportan igual. Las condicionales
de contenido presentan mayor libertad de posicién entre la posicién
inicial o final de la prétasis sin que se detecte con facilidad un cambio
de significado; las condicionales epistémicas prefieren o exigen la pré-
tasis inicial; las condicionales ilocutivas o de acto de habla no tienen
un comportamiento homogéneo y cada subtipo presenta preferencias
particulares por la anteposicién o la posposicién; 5. discursivos: segin

!¢ Precisemos no obstante que Cano solo estudia las condicionales introducidas
por sz, y que no entran en estas cifras las introducidas por conectores complejos que
son los que con mds frecuencia presentan tendencia a la posposicién en espafiol actual

(Montolio 1999).
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la funcién que ejerce la condicional en la construccién del discurso,
se distinguen prétasis anaféricas y prétasis cataféricas, todas ellas con
anteposicién dominante. Las protasis pospuestas, tras pausa, tienen
funcién rectificativa. Cuando no existe pausa entre apédosis y prétasis,
la prétasis es un modificador oracional, con funcidn restrictiva.

3. El objetivo de este trabajo es considerar, a partir de un estudio
de corpus, cémo se relacionan los diversos factores identificados, en
particular los factores pragmdticos, informativos y discursivos, en la
variacién del orden de las cldusulas condicionales. Uno de los elemen-
tos que necesitan adn clarificacién es la naturaleza informativa de las
prétasis en relacién con su funcién discursiva dentro de un contexto y
no a partir de ejemplos aislados.

3.1. Para ello, hemos optado en esta primera fase de nuestro tra-
bajo por estudiar de forma exhaustiva las oraciones condicionales pre-
sentes en un solo texto cuatrocentista, el Corbacho, de manera que los
resultados no se vean afectados por las variaciones interindividuales o
de texto a texto, aspecto que incide decisivamente, segin Cano (2014),
en el empleo de estas construcciones', y a la vez, poder verificar para
cada ejemplo la funcién discursiva e informativa desempefiada por
cada condicional en su contexto. Los resultados asi obtenidos podrdn
ser después comparados con nuevos estudios a partir de otros textos de
la misma o distinta época en investigaciones posteriores.

El Corbacho presenta varias caracteristicas que lo hacen un buen
candidato para este tipo de trabajo: 1. la obra se ha conservado en un
solo manuscrito (el h-1II-10 de la Laurentina), de datacién préxima
a la de su redaccién'®; 2. existen varias ediciones criticas fiables, que
enmiendan los errores evidentes del manuscrito a partir de los incu-

17 «[S]e encuentran igualmente ciertas atracciones al orden a-p, en épocas, o,
sobre todo, en textos concretos, que introducen cierta variedad en los cémputos
anteriores [...]. Las variaciones parecen atender mds bien a tipos de texto, a la natu-
raleza de los actos lingiifsticos en que se insertan las condicionales, a preferencias
individuales incluso», Cano (2014: 40606).

'8 El manuscrito escurialense estd fechado en 1466, presenta escritura cursiva can-
cilleresca del s. XV, de una sola mano. Pertenecié a la biblioteca de Isabel la Catélica.
Para su descripcién bibliografica completa, v. Gallardo (1889, III, n° 2957), Zarco
Cuevas (1924, 1: 220-221).
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nables conservados'’. Aqui citaremos siguiendo la edicién critica de
Ciceri (1990, revisién de la de 1975), aunque hemos utilizado tam-
bién la de Gerli y asimismo el manuscrito y el incunable mds antiguo
(Sevilla, 1498), en aquellos casos en que nos ha resultado necesa-
ri0”’; 3. debido a sus peculiaridades estilisticas, que combinan prosa
diddctica y argumentativa con didlogos cercanos a la lengua hablada
coloquial (Pountain 2006), el Corbacho presenta una relativamente
alta frecuencia de empleo de condicionales. De hecho, hemos podido
recoger 531 casos de construcciones condicionales, cifra que permite
contrastar variados contextos discursivos de empleo.

! Se han conservado cinco impresos de la obra: incunable sevillano de 1498,
incunable toledano de 1500, edicién toledana de 1518, edicién de Logrofio de 1529,
edicién de Sevilla de 1547. Para mds detalles sobre los testimonios conservados y su
localizacién, v. Ciceri (1975: 7-44). Segtn esta editora, la tradicién impresa deriva
de un mismo manuscrito que no ha llegado hasta nosotros, y se debe rechazar la
hipétesis de una doble redaccién defendida por E. von Richthofen (1941: 438) y
otros autores.

Debido a errores y pasajes corruptos que tanto el manuscrito conservado como
la tradicién impresa intentan subsanar aunque no de la misma manera, se establece
la existencia de un arquetipo, del que derivan dos ramas: por un lado E (manuscrito
escurialense) y por el otro los cinco impresos conservados.

20 El cotejo directo del manuscrito ha sido necesario fundamentalmente para
comprobar: 1. que no existe ningtin tipo de puntuacién o marca que separe prétasis
de apédosis, como era de esperar en una obra de esta época, y que por consiguiente
los signos que aparecen en la edicidn critica mencionada son anadidos de la editora y
no pueden ser tenidos en cuenta a la hora de estipular si existfa o no pausa de algtin
tipo entre ambas cldusulas; 2. cudl es la graffa que presenta la secuencia si + non en
el manuscrito, que aparece en las ediciones unas veces como sy/si non, otras como
syndn/sindn, induciendo una lectura moderna de construcciones que estaban atin muy
préximas en esta época, como veremos en la seccién 5.1, apartado II.1. El testimonio
de los incunables e impresos antiguos acerca de estas dos cuestiones debe ser tenido en
cuenta asimismo, pues introducen ya un sistema de puntuacién bastante elaborado:
en el incunable de Sevilla de 1498, aparecen puntos, dos puntos, barras oblicuas,
calderones. No hay saltos de pdrrafos. En cuanto a las condicionales, es frecuente que
aparezca pausa (marcada con dos puntos generalmente), pero no de manera sistemd-
tica, como se ve en los ejemplos siguientes, sin marca de pausa: Enpero si su amor es
oluidado las vanas cosas luego queremos & amamos (fol. 2tb); Primeramente si te viniere
en la ymaginacion tentacion deste peccado non te aduermas en el pensar (fol. 8va), y con
marca de pausa: Si sola una hora del dia enesto pensasse: dubdo si pudiesse fazer mal (fol.
2tb), E si en lugar estuuieres: donde vieres mugeres / o fueres dellas tentado: muda te de
aquel lugar (fol. 8va).
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3.2. Ha sido necesario igualmente redefinir las funciones infor-
mativas que podfan aplicarse a las prétasis condicionales, en particular
la nocién de tépico, ya que esta ha podido usarse al menos de cuatro
maneras diferentes refiriéndose a este tipo de cldusulas: como infor-
macién dada o presupuesta, como marco a partir del que se interpreta
la apédosis, como parte inicial de la oracién o incluso, como tema
sintdcticamente desgajado.

Los ejemplos recogidos en nuestro corpus nos han llevado a
escoger unas herramientas conceptuales compatibles con la acusada
flexibilidad informativa que hemos observado en las prétasis, a la
vez que capaces de dar cuenta de la estructura informativa no solo
en términos oracionales sino también discursivos. Nos ha resultado
atil distinguir:

1) trasfondo (common ground) y marco (framework): el trasfondo es
el conjunto de la informacién contextual disponible en el discurso
previo o en la situacién conversacional y compartida por los inter-
locutores; el marco es la informacién sobre el contexto activada
para un enunciado concreto y corresponde a una restriccién del
trasfondo, constituye un escenario (seting-scene) en el que se desa-
rrolla el acontecimiento descrito por la proposicién,*

! La nocién de marco ha sido definida inicialmente por Chafe (1976: 50) bajo el
nombre de tépico, para referirse por ejemplo a adverbios oracionales: “the topic sets
a spatial, temporal or individual framework [...] which limits the applicability of the
main predication to a certain restricted domain”, y es en la que se inspira Haiman
(1978: 585) cuando se refiere a las prétasis de condicionales: “the topic represents
an entity whose existence is agreed upon by the speaker and his audience. As such, it
constitutes the framework which has been selected for the following discourse”. No
muy alejado de esta descripcidn estarfa la de Ducrot en términos de “cadre” con el que
describe el acto de suposicién que se realiza en la prétasis, consistente en «demander
a auditeur d’accepter pour un temps une certaine proposition ‘p’ qui devient, pro-
visoirement, le cadre du discours, et notamment de la proposition principale, ‘q" «
(1972: 167). V. también Aptekman (2009), para una descripcién de las subordinadas
condicionales del francés en términos similares.

En la misma linea, Dik (1980: 15) distingue 1. tépicos de 2. temas (vs. codas)
para referirse a 1. tépicos que son argumentos, esto es, que estdn integrados en tanto
que constituyentes en la predicacién oracional, de 2. tépicos que tienen una relacién
sintdctica laxa con la oracién, y que pueden situarse a la izquierda de la cldusula
(temas) o a la derecha (codas, tails).
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2) informacién conocida o dada/nueva (o soporte/aporte): informa-
cién mencionada en el enunciado y disponible o no en el trasfondo
para el oyente,

3) tema/rema: asunto en el que se centra un enunciado (puede ser una
parte de la informacién dada pero no necesariamente toda ella)/
comentario que se hace a propdsito del asunto o tema,

4) tépico/foco: segmento temdtico situado en una posicidn sintdctica
desgajada, en espafol, generalmente, la periferia izquierda oracio-
nal (tépico vinculante, tépico con doblado de clitico)/segmento
remdtico realzado por diversos procedimientos sintdcticos o fénicos
(foco informativo, foco contrastivo, verum focus, foco de determi-
nados adverbios...).

Es necesario ademds diferenciar distintos tipos de temas:

— tema discursivo/tema oracional: asunto sobre el que trata el dis-
curso y al que se vinculan de una manera u otra los temas oraciona-
les/asunto de la oracién expresado por un constituyente oracional,
que puede coincidir o no con el tema discursivo,

— tema nuevo/tema dado/subtema®: el tema nuevo es el que se intro-
duce por primera vez en el discurso, puede ser informacién cono-
cida o desconocida para el receptor™/el tema dado es aquel que
ha sido introducido previamente, por lo que se corresponde con
informacién conocida/subtema: es un tema asociado con un tema
previo, con el que mantiene una relacién de parte a todo, de copia,
ejemplo o aspecto. Es parcialmente conocido y parcialmente nove-
doso, puede ser contrastivo.

2 Distinciones que siguen las propuestas por Dik (1989) para lo que €l llama
tépico (que aquf se ha llamado tema, para distinguir la funcién informativa de su
marcado sintdctico). A las tres distinciones que mencionamos, Dik afiade una cuarta,
el tépico retomado (Restop o Ressume topic), que consiste en un tépico reactivado
tras haber sido introducido previamente y apartado del discurso durante cierto tiempo.

# Para Dik, tépico y foco no son nociones excluyentes: «T'hese two dimensions of
discourse organization [topicality and focality] have a certain area of overlap, in that
certain topical elements may at the same time be focal to the communication» (Dik,
1989: 266). Hannay (1983, 1991), a su vez, describe el tépico novedoso como una
subcategorfa de foco y habla para estos casos de «tdpicos contrastivos». En realidad, se
estdn agrupando bajo estos términos tipos distintos de informacién, que correspon-
den a la distincién informacién dada/nueva, por un lado, y a tema/rema, por otro.
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Por otra parte, consideraremos, con Lambrecht (1994), que el tema es
una nocién discursiva que debe relacionarse con la pertinencia informa-
tiva: el hablante escoge como tema el asunto accesible del trasfondo que
considera relevante para la situacién comunicativa que se lleva a cabo.

A su vez, la seleccidn del tema forma parte de los procedimientos de
cohesién y coherencia del texto: el tema discursivo permite establecer
una correlacién entre todas las oraciones de un discurso vy, a su vez,
los distintos temas oracionales se entienden en relacién con el tema
discursivo (van Dijk, 1977 1981, van Oosten 1984). El tema oracional
es un constituyente concreto de la oracién, que representa a nivel local
el tema discursivo. Por su parte, el tema discursivo es un esquema cog-
nitivo o una macroestructura global que redne todos los temas locales
del discurso (Downing 1997; Moya Guijarro 1999), un paraguas que
unifica los distintos tépicos oracionales (van Oosten 1984: 32).

A modo de ejemplo, proponemos una aplicacién de estas diversas
categorfas informativas en el andlisis del enunciado siguiente:

(11) A: Si Juan no quiere venir conmigo, puede ayudar a Maria

La enunciacién de la condicional se produce en un contexto para
el cual debemos suponer un trasfondo compartido (los interlocutores
saben quién es Juan, quién es Marfa, que se estd organizando una fiesta
y que A intenta encargarse de los preparativos, de adénde puede ir
Juan, de por qué es posible que no quiera ir con A y por qué ayudar a
Marfa serfa una alternativa). El marco serfa la posibilidad, puramente
hipotética o ya asertada en el discurso previo, de que Juan no quiera
ir con Ay coincidirfa con la prétasis. La informacién conocida: puede
ser toda la prétasis, si se ha mencionado antes la falta de ganas de Juan
de ir con A, o solo los elementos del trasfondo compartido (Juan, ir
a determinado sitio, Marfa). De manera que este aspecto solo puede
definirse a partir de un contexto mds amplio. El tema: Juan (que
podria ser el tema oracional, relacionado con el tema discursivo: la
fiesta y quién va ayudar a la organizacién). Hablarfamos de tépico si
aceptamos que la prétasis es una construccion especifica para expresar
informacién temdtica, lo que plantea el problema del estatuto sintdc-
tico de las prétasis condicionales con respecto a las apédosis®.

2 Este aspecto, fundamental, y que se articula en torno a los interrogantes
siguientes: las prétasis condicionales, ;son elementos sintdcticamente auténomos? sson
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En definitiva, decir que las prétasis son tépicos resulta o
ambiguo o inadecuado, dependiendo de qué se entienda cada vez
por tépico. El objetivo de este estudio es determinar de manera mds
precisa, sirviéndonos de las distinciones que acabamos de enumerar,
la funcién informativa ejercida por las prétasis en cada ocurrencia
registrada en nuestro corpus, en relacién con el contexto discursivo.

4. Origenes: orden de cldusulas en proto-indoeuropeo y en latin

4.1. Existe acuerdo entre los indoeuropeistas para reconocer que
el proto-ie era una lengua OV, aunque no estd claro el grado de rigi-
dez de este patrén. Todas las lenguas hijas permiten la variacidn,
pudiendo tener motivacién sintdctica o pragmdtica. La mds antigua
que se conoce, el hitita, es la mds rigida, si bien parece que con el
tiempo la rigidez fue perdiéndose cada vez mds.

La evolucién de las lengua i-e hijas sigue en muchos casos el patrén
SOV > SVO, que se documenta con mayor fuerza en las lenguas de
Europa occidental. El desarrollo desde el proto-indoeuropeo hasta el
latin y después hasta las lenguas romdnicas se caracteriza por varios
cambios interrelacionados: 1. cambio del orden lineal bdsico de los
elementos en relacién jerdrquica: OV > VO; 2. importante pérdida
de la variacién en el orden de palabras, que se hace mds estricto; 3.
tendencia creciente a yuxtaponer los elementos entre los que hay una
relacidén sintictica (Bauer 2009).

En este marco, el orden de las cldusulas se verfa afectado por el cam-
bio de patrén OV > VO, que conllevaria el paso del orden subordinada/
principal > principal/subordinada (Lehmann 1980; Justus 1981; Men-
doza 1998). El cambio se documenta en las lenguas i-e mds antiguas
conservadas, el hitita y antiguo sdnscrito, y habria pasado por los pro-
cesos que se muestran en el cuadro 1y que se detallan aqui®: 1. subor-
dinada antepuesta expresada por un verbo en forma no personal, una
marca precede a la principal y funciona como nexo (este tipo se conserva

adjuntos de la cldusula que expresa la apédosis? ;qué posicién sintdctica ocupan cuando
se sitdan a la izquierda de la apddosis? ;y a la derecha?, no podrd ser tratado aqui.

» Se trata de procesos de cambio sintdctico de naturaleza universal (Bossong
1979, Givén 1979, Lehmann 1988).
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como resto en etapas posteriores: sobre oraciones absolutas de participio,
v. Sufier en este volumen); 2. subordinadas yuxtapuestas (sustantivas,
relativas y adverbiales) colocadas delante de la oracién principal, con o
sin marca de subordinacién®. Relacién paratdctica. Esta es la situacién
que se documenta en el texto hitita mds antiguo conservado, la Procla-
macidn de Anitta”, y puede compararse a la sintaxis de las subordinadas
de lenguas OV de la actualidad®®; 3. reinterpretacién del conjunto
subordinada/principal como esquema correlativo, con introduccién de
marca delante de la subordinada, correlativa a la marca que precede a
la principal (Haudry 1973, 1979; Mendoza 1998); inicio de la especia-
lizacién en relativas (de las que derivan todas las adverbiales menos las
condicionales) y en condicionales; 4. ruptura del esquema correlativo
con inversién de las cldusulas (> principal/subordinada) y pérdida de la
marca correlativa delante de la principal, especializacién conjuncional
que da lugar a diferentes tipos de adverbiales. El orden de las cldusulas
sigue ahora una tendencia icénica (Mendoza 1998)*. Hipotaxis.

%6 Las relativas y las adverbiales presentan una marca de subordinacién, gene-
ralmente una forma fosilizada de la marca de relativas (kuis, min), mientras que la
sustantiva no la lleva, ni las adverbiales de resultado o finalidad. Las condicionales
aparecen en los textos hititas mds antiguos con la marca takku ‘si’ o sin marca. La
misma situacién (textos hititas mds antiguos con parataxis, mds recientes con marcas
de subordinacién) puede observarse en sdnscrito arcaico y en griego micénico.

77 Compuesta en el siglo XVIII a. de C., pero cuya copia mds antigua conservada
es del s. XVI a. de C. (Bernabé y Alvarez-Pedrosa 2000).

8 El comportamiento de muchas lenguas OV actuales parece seguir un modelo
similar. Asf, en japonés, las subordinadas no presentan distincién formal con respecto
a las principales, simplemente se colocan delante de un nombre o de una particula:
las cldusulas relativas se colocan delante de cualquier nombre, las subordinadas adver-
biales y sustantivas se colocan delante de nombres especificos, nominalizadores.

* «Asimismo es propio de las lenguas derivadas del IE III la eliminacién del
orden antepuesto de la subordinada, todavia casi regular en anatolio. En este sentido
la posicién de la subordinada varfa de lengua a lengua segtin las tendencias generales
de la tipologfa del orden de palabras dominante en cada una de ellas, pero como regla
general podemos sefalar la potenciacién de una tendencia a respetar en la subordi-
nacién el orden icénico, tendencia de la que tenemos ejemplos ya en het. (sélo en
oraciones de relativo) y que resulta potenciada en las lenguas histéricas a lo largo de
su historia conocida. A esta tendencia hay que atribuir no sélo la posicién antepuesta
de condicionales (y relativas con relativo indefinido) y pospuesta de finales y conse-
cutivas, sino la tendencia a incrustar la oracién de relativo en la principal, de suerte
que quede en contacto directo el pronombre relativo con el nombre antecedente»
(Mendoza 1998: 246).
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oV > VO
subordinada/principal principal/subordinada
V sub. no finito V. sub. finito
marca ante algunas mar- | marcas correlativas | marca ante subor-
principal cas ante sub. | ante sub. y ante dinada
principal

especializacién: rela- | alta especializacidn:
tivas, condicionales | adverbiales

HIPOTAXIS PARATAXIS > CORRELACION: diptico > HIPOTAXIS
sintaxis laxa sintaxis trabada
IE I1% |IE 111

Cuadro 1. Orden de cldusulas en proto-ie y lenguas ic antiguas

Este cambio de patrén tipolégico OV a VO se corresponde con
el paso de una sintaxis laxa a una sintaxis trabada (loose syntax/tight
syntax, Givon 1970), en que el orden preferido de las cldusulas pasa de
subordinada/principal a principal/subordinada, a lo que se asocia una
progresiva restriccién o especializacién semdntica de las subordinadas®
(Lehmann 1980; Justus 1981; Mendoza 1998).

Las marcas de subordinacién eran antiguos anafdricos (hitita ku-,
sdnscrito ya-), con las que se resaltaba una circunstancia temporal, una
causa, una condicién, incorporada hipotdcticamente como foco (Jus-
tus 1981)*. El ejemplo siguiente tomado del Rig-veda (apud Lehmann

30 IE II: época previa a la dialectalizacién; IE III: época dialectal.

3! En las lenguas OV, como el turco o el japonés, la subordinada adverbial antepuesta
puede interpretarse como una focalizacién sobre la relacién adverbial, sin que se especi-
fique su valor preciso (formas con #e- en japonés, participios en turco). Son los elementos
de la oracién principal (como la particula zena en japonés) los que delimitan la interpre-
tacion adecuada de la subordinada. En las lenguas VO, la cldusula subordinada contiene
los elementos necesarios para su subordinacion, a la vez que la oracién principal suele
precederla sin presentar elementos que indiquen la naturaleza de la subordinada que sigue.

32 Justus explica la diferencia en el orden de cldusulas entre el hitita y las lenguas euro-
peas contempordneas basdndose en la diferencia entre orden de palabras «ascendente» y
orden «descendente» (que puede relacionarse con «left-branchingy y «right-branchingy,
es decir orden determinante/determinado frente a determinado/determinante). Segin
esta autora, el orden de constituyentes en hitita se organiza de manera ascendente, de
igual modo que el orden de cldusulas. Segin otros autores (Deustcher, 2000), el orden
de cldusulas refleja en hitita el orden icénico de la relacién adverbial expresada.
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1980: 136) muestra cémo se formarfan estas primeras subordinadas
adverbiales con marca anafdrica que ya no remite a ningtin nombre y
que admite diversas interpretaciones (‘cuando’, ‘luego’, ‘si’, ‘porque’,
‘para que’, ‘que’...), dentro de una estructura de diptico (con correla-
cidn ydj... tdd...):

(12) ydj jdyathas tdd dhar... piytisam apibo
en el que naciste ese dia leche bebiste
‘cuando naciste, ese dfa bebiste leche...’

Segtin Mendoza (1998), las subordinadas adverbiales proceden
en su mayoria de reinterpretaciones de oraciones de relativo donde
el sentido concreto de la relacién entre las oraciones era expresado
mediante un referente anaférico (o un adverbio) en la oracién prin-
cipal. Sin embargo, las condicionales suponen una excepcién a este
proceso general, pues ya se documenta como subordinada introducida
por una marca propia (takku) desde el hitita mds antiguo (Mendoza
1998: 229). A su vez, las condicionales tienen un tipo de estructura
necesariamente correlativa, “con orden sistemdticamente antepuesto
de la subordinada, ajustado exactamente al esquema del ‘diptico nor-
mal’” (ibid.). Por dltimo, no suelen expresarse con formas no finitas,
lo que también refuerza la hipétesis de su mayor antigiiedad, a pesar
de la escasa relacién etimoldgica entre los distintos nexos condicionales
en las diferentes lenguas histdricas.

4.2. La construccidn condicional prototipica latina es idéntica
a la heredada por las lenguas romdnicas:

(13)si A, B
La conjuncién s7 conoce numerosas variantes, pues se combina

con morfemas de valor negativo (si non, nisi, ni), disyuntivo (sive, seu,
nive), contrastivo (sin, etsi, etiam si, tametsi) o comparativo (quasi)®.

33 Son también conjunciones con valor condicional (aunque no de manera exclu-
siva) modo, dum, dummodoy quoad (con numerosas variantes a su vez: modo ut, modo
ne, si modo, modo si, dum quidem, dum ne, dum modo, dum... modo).
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Aunque la mayoria de casos presenta correspondencia temporal y
modal entre prétasis y apédosis (Bassols 1956: 264-ss; Rubio 1983:
347), los casos de ruptura de correspondencia son frecuentes (protasis
potencial/apédosis real, apédosis no irreal/prétasis irreal, ejs. (14) y
(15), y parecen reflejar una construccién auténoma de las dos secuen-

cias condicionales (Rubio 1983: 34934).

(14) Tua istuc refert, si curaueris ‘Esto te atafie a ti, si te fijas con
cuidado’ (Plauto, Amph. 740)

(15) Praeclare uiceramus, nisi fugientem Lepidus recepisset Anto-
nium ‘Habfamos conseguido ya una brillante victoria, si
Lépido no hubiera acogido a Antonio en su huida’ (Cicerdn,
Fam., 12, 10, 3)

De hecho, el origen de las condicionales se relaciona con la com-
binacién de dos cldusulas independientes, paratdcticas, a partir de
estructuras volitivas (16) (Traina, Bertotti 1985: 431) o de preguntas
de verificacién (17) (Hofmann y Szantyr 1972: 657).

(16) si uenis! laetus sim
(17) illum exoptauit potius? Habeat (Plauto, Bac. 502)

A la vez que se pasaba de la parataxis a la subordinacién, el antiguo
adverbio s7 ‘asi’®, iba perdiendo progresivamente su fuerza deictica.

3 «Los modos y tiempos de la oracién condicional son independientes de los
modos y tiempos de la oracién principal; y reciprocamente, los modos y tiempos de
la segunda son independientes de los modos y tiempos de la primera», 349. Otros
autores consideran estos casos de ruptura modotemporal como un testimonio de la
persistencia de dos sistemas condicionales en época cldsica: uno bipartito, existente
desde el latin arcaico, que opone condicionales reales a irreales, otra, tripartita, en que
se distingue ademds a las potenciales (Bertocchi, Maraldi, 2011).

%5 Si remonta en su origen a un pronombre férico: locativo se/ (latin arcaico) de
un antiguo demostrativo tema so/sa (i-e *s0-), con particula décitica -c(e) (Ernout
1953: 96). Si, como sic, significaba en principio ‘en este caso’, ‘en tal situacién’, ‘asf’.
La aparicién del sentido condicional se relaciona con la pérdida del valor deictico
sustituido por un valor cataférico: ‘en tal situacién que...” ‘en el caso de que...”. (Rubio
1983; Sdnchez Salor 1993). Sy sic funcionaban adn como locativos indiferenciados
en perfodo histSrico: meus hercle nunquam fies si sapies quidem (PL., Trin. 559), quiesce,
sz sapis (PL., Most. 1173), donde si sapies y si sapis se interpretan como sic sapies ‘s
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Atn la presenta en ejemplos antiguos: expediui ex seruitute filium, si
dis placer (Plauto, Capt. 454) ‘saqué a mi hijo de la esclavitud, tal es la
voluntad de los dioses’.

Las condicionales, segiin Sdnchez Salor (1984), procederfan del
mismo esquema correlativo que encontramos en el origen de otras
subordinadas, segin el modelo ampliamente documentado en la his-
toria de la subordinacién latina, en que la proposicién determinante va
introducida por una particula con raiz de relativo (quom o cum, quam,
quod, quia, quoniam, ut, ubi...), y la proposicién principal o determi-
nada con un férico que retoma la proposicién anterior (tum, tam, id,
eo, ita, sic...) y que acabard desapareciendo o haciéndose opcional. Asi,
en la correlativa guod..., sic..., quod introduce el supuesto, y sic/ita es la
particula férica que recoge ese supuesto. Su evolucién serfa la misma,
en la hipétesis de Sdnchez Salor (1984, 1993) que la que propuso
Haudry (1972) para otras correlativas (18-19):

(18) quod A sic B > sic B, quod A > B sic quod A > B, si(c) A
(19) ut A, sic B > sic B, ut A > Bsicut A > B ut A*

Testimonio de este proceso serfa la conjuncién condicional gquod
si que encontramos una vez en Terencio (20) y que conoce gran desa-
rrollo en Cicerdn:

obrards con prudencia y sic sapis ‘asf demuestras tu sabidurfa’ (Sdnchez Salor 1993).
Es entonces cuando los dos antiguos locativos se bifurcan en dos sentidos diferentes:
el locativo con particula deictica (sic) se conserva como adverbio, el otro (s7) se fija
como particula subordinante condicional. En algunos ejemplos, pueden darse ambas
lecturas: Extexam ego illum pulchre iam, si di wolunt (P1. Bacch. 239), 1. ‘Ahora mismo
lo voy a desplumar limpiamente: asf lo quieren los dioses’, 2. ‘Ahora mismo lo voy a
desplumar limpiamente, si los dioses lo quieren’ (Rubio 1983).

3¢ Como puede observarse, estos procesos implican una nueva ordenacién de las
cldusulas dentro del complejo sintdctico: la cldusula determinada introducida por el
férico, inicialmente pospuesta, pasa a ocupar la primera posicién y va seguida de la
cladsula determinante, introducida por la conjuncién con rafz de relativo. No queda
claro si esto mismo sucede en las condicionales. Nos parece mds bien, si observamos
los ejemplos, que las cldusulas intercambian su estatuto dentro del complejo: la anti-
gua cldusula determinada pasa a comportarse como una cldusula determinante (la
prétasis), y la determinante pasa a ser la determinada (la apédosis). Este cambio de
funcién parece llevar asociado un cambio de posicién sintdctica.
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(20) quod si quiessem, nil euenisset mali (Terencio, An. 604)

Segun este esquema, la anteposicién de las prétasis latinas serfa un
fenémeno tardio, ligado a la pérdida total de valores féricos de la conjun-
cién y a su especializacién como subordinada condicional. No conocemos
estudios empiricos que recojan este cambio de posicién en las cldusulas
condicionales latinas para el paso de la época arcaica a la época cldsica.

4.3. De hecho, los trabajos sobre orden de palabras en latin
(Marouzeau 1949, Panhuis 1982, Pinkster 1995, Devine y Stephens
20006) se interesan por el orden de constituyentes dentro de la oracién
simple, de la oracién principal y de la oracién subordinada, pero nin-
guno de los que hemos podido consultar ofrece datos sobre la posicién
relativa entre principales y subordinadas. Pinkster, por ejemplo, trata a
las condicionales como satélites adjuntos, pero se precisa que el orden
de los satélites propuesto en su capitulo sobre orden de palabras debe
entenderse como entidades categoriales simples, dentro de oraciones
simples.

Fl estudio que hemos realizado de las cartas de Cicerén a Atico”
(corpus utilizado también por Pinkster para establecer las reglas de
orden de constituyentes®®) muestra las siguientes tendencias en la colo-
cacién de la prétasis (gréfico 1). Podemos observar que la anteposicién
(A) es dominante en el total de las 135 condicionales registradas, aun-
que la posposicién (P) y la interpolacién (I) suman algo mds del 35%
del total de los ejemplos:

7 Hemos hecho una bisqueda exhaustiva de condicionales en las primeras
cuarenta cartas a Atico (Libri I - II), y una segunda bisqueda limitada a algunos
conectores, menos representados cuantitativamente, en un corpus ampliado de cartas
(Epistulae Libri 1 - VIII).

3 Esta es la regla 3 propuesta por Pinkster (1995), con inclusién de satélites
adjuntos, para oraciones simples: Regla 3: (con)-P1-(con)-(argl)-(sat)-arg 2-(sat)-VF
(donde con: conector, P1: posicién inicial proeminente, argl: primer argumento
(sujeto), sat: satélite, arg2: segundo argumento (objeto/complemento), VF: verbo
finito).
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Grifico 1. Posicién de prétasis latinas en Cicerén.

Leyenda: I: interpolacién, P: posposicién, A: anteposicidn.

Sin embargo, el reparto por conectores muestra preferencias muy
marcadas hacia una posicién determinada segtin los casos: s/ muestra
una mayor preferencia por la anteposicién (con el 70% de los ejem-
plos), adn mds marcada en el caso de si non (82%), mientras que
nisi muestra una clara preferencia hacia la posposicién (92% de los
ejemplos), seguido por sz modo, con 56% de ejemplos en posposicién

(gréfico 2).

100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%

0%

nisi

sinon

si modo

"
“p
mA

Griéfico 2. Posicién por conectores en Cicerdn.

Leyenda: I: interpolacién, P: posposicién, A: anteposicidn.

19/11/15 13:44


Marta López Izquierdo�


Marta López Izquierdo�



®

ORDEN DE CLAUSULAS Y FUNCION INFORMATIVA...

Es necesario un estudio mds completo, a partir de otros textos de
distintos autores y épocas, pero podemos sacar ya dos conclusiones
provisionales, que podrdn orientar nuestra reflexién sobre las condi-
cionales en espafiol: 1. la posicién de las cldusulas responde en este
corpus a las tendencias universales observadas para las condicionales
y los porcentajes de anteposicién/posposicién son muy préximos
a los identificados para el espafiol de todas las épocas; 2. dentro de
las condicionales, las introducidas por nisi forman un tipo aparte
por su posicién pospuesta sistemdtica, lo que sugiere un comporta-
miento distinto para las condicionales exceptivas que este conector
introduce.

5. El estudio de las 531 condicionales presentes en el Corbacho ha
arrojado los datos que refleja el gréfico 3, con predominio de las préta-
sis antepuestas, pero una alta presencia también de las otras posiciones
(45% de los ejemplos recogidos).

35%

Grifico 3. Posicién de prétasis. Corbacho.

Leyenda: A: anteposicidn, P: posposicidn, I: interpolacién, /: prétasis aislada.
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Tras analizar el empleo discursivo que presentan todas las prétasis,

hemos podido establecer diversas categorias:

1. Con preferencia por la anteposicién: expansivas, contrapositivas,
ilativas, epistémicas, de nuevo marco, ilocutivas, de doble prétasis.
2. Con preferencia por la posposicién: exceptivas, de apédosis focali-
zada, restrictivas oracionales, interrogativas, de doble nexo.

BN

Con preferencia por la interpolacién: restrictivas de constituyente.
Prétasis aisladas.

Los grdficos 4-6 indican la representatividad de cada una de estas
categorfas y de su tolerancia de otras posiciones ademds de la dominante.

m]
ap
HA

Grifico 4. Clases de prétasis con anteposicién dominante. Corbacho.”

% Numero de ocurrencias:

A P I TOTAL
expansivas 138 0 1 139
contrapositivas 71 1 0 72
ilativas 20 0 0 20
epistémicas 24 2 0 26
nuevo marco 11 0 1 12
ilocutivas 14 6 1 21
doble prétasis 8 4 1 13
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Grifico 5. Clases de prétasis con posposicién dominante. Corbacho.®
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Griéfico 6. Clases de prétasis con interpolacién dominante. Corbacho.!

4 Numero de ocurrencias:

A P I Total
exceptivas 2 90 2 94
g 0 8 0 48
restric.tivas 0 20 0 20

oracionales
interrogativas 0 5 0 5
doble nexo 1 3 0 4
4 Nlimero de ocurrencias:

A P I Total

restrictivas de 1 5 21 27

constituyente
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5.1. Ofrecemos a continuacién una descripcién detallada de cada clase
identificada con ejemplos:

I. PROTASIS ANTEPUESTA DOMINANTE

I.1. Expansivas e ilustrativas

139 ocurrencias, 138 con prétasis antepuesta y 1 con prétasis
interpolada. Es el uso mds abundantemente ilustrado en el Corbacho
para las condicionales, con tendencia casi general a la anteposicién. De
manera significativa, no se ha encontrado ningin ejemplo de pospo-
sicidén con este valor.

Las condicionales tienen aqui una funcién expansiva o ilustrativa
del discurso que antecede. En su funcién expansiva, el contexto ante-
rior se amplia al introducirse una situacién novedosa, no contemplada
antes, pero que debe entenderse como un argumento o una prueba
mds con respecto al tema tratado (21-22)%*

(21) La muger ser mucho parlera, regla general es dello; que non
es muger que non quisyese syempre fablar e ser escuchada. E
non es de su costunbre dar logar a que otra fable delante della;
e SY EL DIA UN ANO DURASE, nunca se fartaria de fablar e non se
enojaria dia nin noche 218

(22) “;Dénde yré, Sefior, del tu espiritu, e adénde de tu fas foyré? Sy
ME SUBIERE EN EL GIELO, 77 allf eres; SY DECENDIERE AL INFIERNO,
Tt presente eres; SY BOLARE CON MIS PENDOLAS, POR MUCHO QUE
POR LA MANANA ME LEVANTE E ME FUERE A LOS ESTREMOS DE LA
MAR, ally, Sefior, me ternd tu mano diestra, e ally me traerd e
sacard ella” 289%

2 En los ejemplos que siguen, utilizamos las versalitas para destacar la prétasis y
la cursiva para destacar la apédosis.

4 Traduccién del salmo 138, 6-10: «Mirabilis facta est sciencia tua ex me:
confortta est et non potero ad eam / Quo ibo a spiritu tuo? et quo a facie tua fugiam?
/ Si ascendero in coelum, tu illic es: si descendere in infernum, ades / Si sumpsero
pennas meas diluculo, et habitavero in extremis maris: / Etenim illuc manus tua
deducet me: et tenebit me dextera tua», (apud Gerli 1992: 257).
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En su funcién ilustrativa, la condicional ofrece un ejemplo par-
ticular como prueba o explicacién suplementaria del tema del dis-
curso. El patrén mds habitual en estos casos es pasar de una afirma-
cién general, con sujeto indeterminado o genérico (/a muger) a una
personalizacién, muchas veces en segunda persona (s7 4 a la muger

algo...):

(23) La muger ser desobediente, dubda non es dello, por quanto sy
TU A LA MUGER ALGO LE DIXERES O MANDARES, piensa que por el
contrario lo ha todo de fazer 196

Las condicionales de este grupo permiten la continuidad del relato
o de la argumentacién introduciendo consideraciones nuevas o par-
cialmente nuevas dentro de la temdtica comdn: su funcién ilativa es
as{ fundamental, y se observa muy claramente en aquellos pasajes en
que se recurre a una sucesién de condicionales para construir una
narracién (24) o para introducir una conclusién tras una argumen-
tacién (25):

(24) Empero, SY ESTE TAL SALLE FUERA, CONVENGIDO DE MUCHO
AMOR, E SE VA A CASA DE LA AMADA, E ENCUENTRA A ALGUNO QUE
TRAE CANAS A CUESTAS, O PELLEJOS QUE FAGAN RRUYDO, /uego
-[...]- luego se le torna el coragdn tamafnio como de formiga, e da a
Jfoyr, e tropieca e cae, e levintase atordido, ¢ fuye e mira fazia tras
por ver sy viene alguno tras él; que piensa que son ombres armados
que le van a las espaldas, rresollando, para le matar, e fuye cielo e
tierra. E SY POR VENTURA ENTRA EN CASA DE SU DAMA, 72071 entrard
por ventana -que non le bastaria el coragdn- nin por escalera de
cuerda, nin por tejado, nin por agotea, nin desquiciard la puerta,
nin saltaria seys tapias en alto, pero, SY LA PUERTA LE ABREN, f0do
entra encogido, a cada rrencén le paresce ver ombres armados. E sy
ALGUN GATO SE MUEVE, peor es que muger: luego cae amortesgido, e
ella le ha de aconortar e rretornar en sy con el agua de las gallinas,
254-255

(25) E digote, amigo, que SY LO QUE TE HE DICHO POR OBRA PUSIERES,
non es posyble que jamds la vill de la luxuria te pueda macular ni
ensuziar 93
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I.2. Contrapositivas

71 ocurrencias, 70 con anteposicidn, 1 posposicidn. La protasis
introduce una situacién que se contrapone a otra ya enunciada con
anterioridad, y que conduce a una consecuencia distinta. En este tipo,
pueden contraponerse dos condicionales (26) o bien una condicional
a otro enunciado no condicional (27):

(26) Por ende, contdndome por uno [de los pecadores], en el nimero
de los que diré quiero ser el primero. E sy BIEN DIXERE non sea
rreprehendido; SY MAL DIXERE quiero ser corregido 230

(27) Mientra que rrico fueres, jo quéntos puedes contar de amigos! Enpero,
SY LOS TIENPOS SE MUDAN E ANUBLAN, jay, que tan solo te fallards*/ 63

Como puede observarse, con frecuencia la contraposicién viene
anunciada por un conector adversativo (empero, pero). También perte-
necen a este caso las condicionales introducidas por prétasis negativas
de tipo si non..., en las que con frecuencia puede omitirse el contenido
de la subordinada, lo que demuestra su cardcter temdtico®:

(28) e gudrdese el vezino que non tenga fermosa muger: sy NON, ¢/
que mds amigo se mostrare, aquél le andard por burlar 131
(29) “Non lleves a tu casa tal ombre, sy NON, fecho es el tejuelo” 131

El uso que estamos analizando se da también tras interrogativas,
para las que se proyectan dos respuestas posibles, una positiva, otra
negativa, con sus respectivas consecuencias contrapuestas:

(30) Pues, ;esta tal, ama a su marido? Ciertamente non, que SY LE
AMASE non le desonrraria 223

4 Traduccién del distico de Ovidio (77 1, 9, v. 5-6): «Donec eris felix, multos
numerabis amicos: / tempora si fuerint nubila, solus eris» (apud Ciceri 1990: 63).

# Castillo Lluch (ej. 44 y 45, este volumen) documenta este tipo de
construcciones con paralelismo sintdctico y contrapresuposicién semdntica en
los fueros.
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1.3. Ilativas

20 ocurrencias, todas con anteposicién. En ellas, domina la funcién
ilativa sobre la informativa: la prétasis recoge un elemento o un evento
{E1} ya mencionado en el discurso anterior, sin afadirle elementos
informativos nuevos, que servird de soporte para la informacién remd-
tica afadida en la apédosis:

(31) {Sy tu en la muger te deleitas, non pecas por esta via diziendo:
“Senor, bendicho seas T, que cosa tan fermosa formaste”} .
SY ESTA ES TU DELECTAGION, buena es, asy de la muger como
de las otras cosas todas por Dios criadas 242

(32) “{;O sy muriese aquel viejo falso!}, Mds bevird que la
grama; que SY EL MURIESE, [uego estaria yo byen benefi¢iado”

317

La funcién puede ser ilativo-conclusiva cuando se retoma lo ante-
riormente expuesto, a modo de resumen, para afiadir una conclusién
que cierra, parcial o totalmente, una argumentacién.

(33) En conclusyén: sy MAL O BIEN TE VIENE, AFAN O TRABAJO,
PLAZER O ALEGRIA, de Aquél te viene todo que lo permite o le
plase 310

La funcién informativa de la prétasis en estas condicionales es
claramente temdtica y actda como una suerte de topicalizacién para
reactualizar lo ya mencionado y situarlo como soporte de un nuevo
aporte informativo. De ah{ que su funcién de enlace discursivo tenga
aqui mayor importancia que en otros casos.

1.4. Epistémicas

En ellas se recoge una verdad aceptada o conocida, a veces men-
cionada justo antes, a la que se contrapone la situacién descrita en la
apddosis (con frecuencia reforzada por un conector de tipo adversa-
tivo: empero, pero). Lo particular de estas condicionales con respecto
a las del tipo ilativo descrito antes es que la prétasis no expresa un
contenido hipotético sino una certeza admitida.
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(34) ESYLOSONBRES, POR SER VARONES, EL VIL ABTO LUXURIOSO EN ELLOS
ALGUND TANTO ES TOLERADO AUNQUE LO COMETAN, €72p€r0 non es
asy en las mugeres, que en la ora e punto que tal crimen cometan, por
todos e todas en estima de fembra mala es tenida e por ral en toda su
vida rreputada 75-76

(35) SY EL ENTENDIMIENTO NON SE DUERME, /as sus manos pero velan
251-252

La relacién entre la prétasis y la apédosis no siempre es de con-
traposicién, sino que puede ser de refuerzo epistémico: la apddosis
expresa una conclusién cuya verdad viene garantizada por la verdad
admitida de la prétasis (nétese la presencia de expresiones modales
epistémicas en las apédosis, o incluso en la prétasis):

(36) Sy CREEMOS QUE MUYSEN FUE PROFETA DE D10S, COMO VERDA-
DERAMENTE FUE; SY CREEMOS QUE FABLO POR LA BOCA DE ESPIRITU
EN PERSONA DE D10S, COMO VERDADERAMENTE FABLO, E ES VER-
DAD, E LA MADRE SANTA YGLESIA TIENE, E TODOS LOS CRISTIANOS
TENEMOS E CREER DEVEMOS; byen veemos e creer devemos al ojo

cémo en persona de Dios dyxo que sélo Dios nuestro Sefior
mata e sana e lieva a los infiernos, e da ser e vida a las criaturas
rrazonables 282

La verdad de la prétasis orienta igualmente la interpretacién que
ha de darse a la ap6dosis interrogativa, que resulta por consiguiente en
una interrogativa retérica. En estos ejemplos, la interpretacién de la
apddosis es de tipo escalar (‘eso y mds’, ‘atin peor/mejor’):

(37) Pues, SY LA MUGER ESTO A SU MARIDO FAZE, ;qué espera otro
cuytado aver de aquella que, luego que parte el lindar, le
mofa como mesquino, e demds en su presengia faze del ojo
a su vezina e tuerge la boca, ddndole del ancha por fazer dél
ansarén? 224

1.5. De nuevo marco

En 12 ocurrencias, la prétasis (antepuesta en 11 ocasiones) no
retoma un elemento conocido o mencionado ni se relaciona directa-
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mente con el tema del discurso previo, sino que se utiliza para intro-
ducir un nuevo marco que inicia un nuevo discurso. En la mayoria
de las ocasiones, las prétasis aparecen en posicién inicial de capitulo
o inicial de cita:

(38) Capitulo XI. Cémo se deve el onbre guardar de la muger
enbriaga. SY LA MUGER SE METE EN EL VINO, EN BEVER DEMA-
SIADO, ser grande enbriaga dubda non es en ello 214

(39) E en otro logar dize el apéstol Sant Pablo, en una epistola que
enbyd a los Coryntios: “Sy D10s Es CON NOSOTROS, ;quién serd
contra nos?” 278

Aunque estas condicionales se integran de manera coherente en el
discurso, y en ese sentido, contintan la temdtica de todo el tratado,
observamos aqui que no tienen valor anaférico, sino que plantean un
marco nuevo que da pie a la afirmacién expresada en la apédosis. Sir-
ven en efecto como soporte o tema con respecto a la apédosis, pero no
con respecto al discurso: son cataféricas y no anaféricas.

Aun no siendo numerosos, estos ejemplos son significativos por
dos razones: 1. porque muestran la capacidad de las prétasis para
introducir un marco nuevo, sin retoma anafdrica, y para iniciar un
discurso 2. porque en esta funcidén, su posicién es prdcticamente
siempre inicial.

1.6. Condicionales ilocutivas

En nimero reducido (21 ocurrencias), probablemente debido a la
naturaleza escrita y elaborada de nuestro corpus, a pesar de presentar
pasajes en que se imita el lenguaje hablado popular, presentan valores
relacionados con las condicionales de cortesia actuales: si n0 le importa,
si le parece, etc., (40), valores argumentativos (41), valor de amenaza
(42) o metadiscursivo (43):

(40) SY TE PLAZE, pues, 4i; que tengo de yr una grand jornada e he
de ser oy en Parfs 321

(41) SY SABER QUIERES AUN COMO AMOR DESONESTO DE ONBRE O FEN-
BRA DEVE SER MENOSPREGIADO E DENOSTADO, atiende bien lo que
te aqui diré 111
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(42) Pues, pues, en buena fe, sy NON ME LO DEZIfS, nunca mds vos
Jable 194

(43) Esto de pura enbydia; que SY BYEN PARARES MIENTES, 707 dy
muger fermosa que non te diga qué tachas, qué fermosura tiene
aquélla e la otra 319

La posposicién es tipica de los enunciados ilocutivos en que se
expresan mitigaciones de tipo cortés, mientras que la anteposicién
aparece en ejemplos con funcidén argumentativa, en amenazas y en
los empleos metadiscursivos con sz bien parares mientes, si quieres ver...

La funcién de las prétasis metadiscursivas es similar a la de las
ilativas: no afaden informacién nueva, sino que permiten enlazar el
discurso anterior con un nuevo aspecto sobre el que se quiere llamar la
atencién. Cumplen una funcién cataférica que indica que la apédosis
es foco.

1.7. Doble prétasis

Se observan varias posibilidades: 1. prétasis restrictiva: una prétasis
se afade a la otra, precisindose ain mds la situacién hipotética: si 4, y
si A es X, entonces B (44); 2. prétasis recurrente: la insercién de material
explicativo tras el condicionante la aleja del condicionado, de manera
que se repite la prétasis de manera idéntica o ligeramente distinta para
introducir la apédosis (45); 3. dos prétasis, una antepuesta, otra pos-
puesta, enmarcando la apédosis (46).

(44) E sY POR AVENTURA ARREBATADAMENTE TE VINIERE AQUEL FUEGO
MALDITO DE LUXURIA guarda a lo menos, SY CON LA VOLUNTAD LO
NON PUDIERES RRESIYSTIR O CONSYENTES EN EL EN TU VOLUNTAD,
a lo menos guarda que la 0bra non se sygua con efecto, 91

(45) Pero sy CONSIDERASE EL DETRACTADOR ENBYDIOSO E MURMU-
RADOR, EL MAL DEZIDOR [...] COMO EL SABIO LO TIENE EN LA
POSESION QUE EL MERESGE E POR AQUEL QUE ES, qui¢d, SY LO BIEN
SINTIESE, 77ebentaria 165

(46) Pues, SY POR SU YNFINIDA CLEMENCIA E PIEDAD LE PLAZE ESPERARTE
0Y, MANANA, UN ANO, OTROS MUCHOS; E TU NON GESAS DE PECAR
E SUS MANDAMIENTOS TRASPASAR DE CADA DfA MAS; pues, 7o te
maravilles SY ALGUNA ORA TE VIENE AUN ALGUND DANO O MAL 341
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II. PROTASIS POSPUESTA

II.1. Condicionales exceptivas

Es el grupo mds numeroso de condicionales con prétasis pospuesta
(94 ocurrencias, 90 posposiciones), introducida por la forma negativa
si non (que)*® o por salvo (si).

(47) E el cuytado ya sabe que le ha de faltar e non darle nada, sy Non
BURLARLA E FENCHIRLE LA OREJA DE VIENTO 114

(48) nunca donde van e se ayuntan fazen st NO FABLAR E MURMURAR
220

(49) Byen creo que el que non las conosge quiérelas a prima vista,
mas, conosgidas, fitye su compariia SY NON EL TANTO QUE CON
ELLAS SU DELECTAGION OVIERE 222

(50) ;Qué espera el ral viejo guargajoso, pesado como plomo, abastado de
vilezas, SY NON QUE LA MOGA, FARTA DE ENOJO DE ESTAR CABE TAL
BUEY DE ARADA, QUE BUSQUE UN MOGO CON QUIEN RRETOGE? 258

(51) e que de ally nunca se mueva nin vaya, SALVO CON AQUEL QUE DE
ALLY LA VINIERE A DESATAR E LEVAR 334

“ El manuscrito presenta sistemdticamente la graffa disyunta sy no<n>, que el
incunable de 1498 reproduce en la mayorfa de los casos como s7 70 (con negacién
modernizada), tanto para valores exceptivos como adversativos: non han discrecion:
en mandar: vedar si no que todo seso posponen (Incunable 1498: fol. 12rb). Hemos
documentado, sin embargo, algtin ejemplo de grafia conjunta sino en el incunable: La
otra por q<ue> estos tales callan: es por temor que han: que sy tal sus parientes & amigos
sintiessen no les va sino la vida (fol. 11rb). El impreso de Logrofio de 1529 presenta,
por el contrario, graﬁ'a sino sistemdtica, tanto con valores exceptivos o adversativos,
como condicionales negativos: & dixo aosadas / quemada me vea sino veo que es esto
(fol. 23rb).

Los editores escriben siempre syndn cuando identifican una valor exceptivo o
adversativo, aunque a veces de manera poco consistente: asi, Gerli (1990: 112) edita
sz non en nuestro ejemplo 47, donde Ciceri edita syndn (el manuscrito presenta aqui
un salto de linea entre sy y no<n>, mientras que el incunable (1498: 13ra) ofrece s
no). Es interesante igualmente el ejemplo 48, que tanto Ciceri como Gerli editan
como szno a partir de las ediciones antiguas (pues este pasaje falta en el manuscrito).
Sin embargo, el incunable de 1498 (fol. 32va) presenta una barra vertical entre s y 70,
resaltando su separacién: si|no. Este signo es de imprenta, no un afiadido posterior, y
aparece en los dos ejemplares del incunable que hemos consultado.

Para nuestro corpus, hemos optado por conservar la grafia disyunta del manus-
crito sin afadir tilde.
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(52) pero prueva de sacar dél un pelo, e verds que es lo que te digo,
SALVO SY ERES DEL PARTIDO, QUE SEPAS O AYUDES A SUS NEGROS
AMORES 138

Los usos exceptivos de si no(n) se diferencian de los adversativos
exclusivos?”, también presentes en el Corbacho, por la relacién que se
establece entre ambas cldusulas®, como se puede ver en los ejemplos
adversativos siguientes, donde s7 7o(n) introduce un término afirma-
tivo que rectifica el término negado expresado en la principal:

(53) para provar que sobre el omne non ay fado, nin sygno, nin planeta
que de nescesidad le costringa a ser malo nin bueno, sy NON sGLO
SU FRANCO ARBITRIO 307

(54) e ella nunca consyntyd, sy NON QUE QUERIA ESTAR A LA CAMA
ARRIMADA, DONDE TENIA LA NAVAJA 122

Se ha sefialado en diversos trabajos la relacién histérica entre las
condicionales exceptivas, expresadas prototipicamente con sino, y las
condicionales negativas, por una parte, y las adversativas exclusivas,
por otra (Mufioz Garrigés 1981, 1982; Corominas y Pascual 1983;
Flamenco 1999; Castillo 2001; Herrero 2005; Octavio de Toledo
2000), segtin el esquema (55):

(55) condicionante negativo > condicionante exceptivo > adversa-
tiva exclusiva

Se acepta que la elisidn del verbo ser en condicionales negativas del
tipo (56) conducirfa primero a las condicionales exceptivas (Coromi-
nas y Pascual 1983: 237; Mufioz Garrigds 1981: 53), ya documentadas

¥ Aunque se ha indicado la posibilidad para sino(n) de expresar adversativas
restrictivas en esta época y hasta el siglo XVI, no encontramos ningin ejemplo de
este tipo en el Corbacho. Si lo hemos podido encontrar en E/ Conde Lucanor: Et el
infante dixole que bien le parescia, sinon quel fazian grand roydo aquellos estrumentes.
V. Herrero (2005: 63).

48 La relacién entre los dos términos contrapuestos es distinta en cada caso: en las
exceptivas, (720) A sino B, B es el tinico elemento perteneciente a A para el que no se
cumple la predicacién del verbo principal; en las adversativas exclusivas, 70 A sino B,
Ay B se excluyen mutuamente.
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en el Cid (57), y después a la expresién de las adversativas exclusivas,
también presentes ya en el Cid (58):

(56) En quantos os he dicho [no] hay hombre, s1NO Es LOs GENfga-
ROS, que vaya bestido menos de seda o bracado hasta en pies
(Viaje de Turquia, p. 422, apud Herrero)

(57) que non i fincds ninguno, mugier nin varén/ SI NON AMAS SUS
MUGIERES DORA Ervira E pofa SoL (Cid, 2709-10, apud Herrero)

(58) non se faze assi el mercado, / SINON PRIMERO PRENDIENDO E
DESPUES DANDO (Cid, 139-140, apud Herrero)

Este proceso seguirfa siendo atin hoy en dia patente en equivalen-

cias como las mostradas en (59) y (60) (Flamenco 1999: 3856):

(59) Alli no se hacfa otra cosa, sino trabajar = Allf no se hacfa otra
cosa, si no era trabajar.

(60) ;Quién creerd eso sino td? = Si tii no lo crees, entonces ;quién
lo creerd?

Sin embargo, no se ha explicado suficientemente, a nuestro juicio,
el desarrollo de valores adversativos a partir de oraciones condiciona-
les exceptivas®’. Dos elementos han de tenerse en cuenta a la hora de

# La explicacién propuesta por Polo (1971: 61-62) y que sigue Mufioz Garrigés
(1982), nos parece poco clara. Segtin Polo, sino es un compuesto, primero incom-
pleto (etapa durante la cual puede expresar la condicién negativa), total, después,
con integracién en un solo vocablo, con un solo acento principal y una sola graffa.
Partiendo de un ejemplo como No es blanco si no es negro, que Polo interpreta as: ‘si
no es negro, es imposible que sea blanco’, considera que “la oracidn se convierte, de
simple condicién creada para fortalecer nuestra seguridad de juicio, en una oposicién,
ya que la condicién, ha dejado de funcionar como tal, estd condensada como objeto
que fue o, al menos, se tuvo en cuenta analégicamente, como apoyo que ni siquiera
ya se siente: ‘no es blanco, sino negro’”. Mds convincentemente, Octavio de Toledo
(20006: 833) alude a la afinidad entre los sentidos exceptivos y adversativos exclusivos
y al proceso semdntico que ha posibilitado el paso del uno al otro: cuando la relacién
parte-todo en que se basa el enunciado exceptivo se debilita, aparecen valores correcti-
vos que son los propios de las adversativas exclusivas. Iglesias Recuero (2014: 2552-3)
acepta igualmente esta explicacion, aunque propone, siguiendo a Mufioz de la Fuente
(1995, 1996) y a Espinosa (2001-2002, 2007), que sino procederfa directamente de
la sustitucién de la forma latina 7isi por si non en las construcciones exceptivas del
latin tardio.
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considerar este proceso: 1. el cambio de posicién de la prétasis, que
pasa de estar antepuesta en la mayoria de los casos con condicionante
negativo a estar sistemdticamente pospuesta en condicionales excep-
tivas y en adversativas exclusivas, 2. su nueva funcién informativa,
pues mientras que los condicionantes negativos antepuestos cumplen
una funcién discursiva temdtica (retoman una situacién descrita ya
antes a la que afaden polaridad negativa, como hemos visto supra),
las exceptivas (61) y las adversativas exclusivas (62)-(63) cumplen una
funcién remdtica, que se opone a un primer miembro temdtico, foco

de la negacién (cf. Sdnchez Lépez 1999):

(61) “Fasta oy non fallé quien me vituperase sy NON 1U, Pobreza”
315

(62) E los apetitos ingentivos de luxuria en este caso non son notados a
mortal pecado, SY NON VENIAL 90

(63) e non_parescia_puerta nin ventana, SY NON QUE ERA TODAVIA
CAMARA 298

I1.2. Apédosis focalizadas

En 48 ejemplos encontramos prétasis pospuestas sin valor excep-
tivo y no siempre con valor restrictivo. Se trata de ejemplos en que
la apddosis presenta una mayor relevancia y pueden considerarse
ejemplos de anteposicién enfdtica de la apdédosis, que puede ser
declarativa (64) y con frecuencia interrogativa o exclamativa (65)-

(66):

(64) después quel amor pasado —que dura quando mds un afo, e
es ya mucho SY TANTO DURA— 244

(65) “;Quién serd el que non rriese sY TU DONAIRE VIESE?” 314

(66) “iYa, Sefior, y qudntos, cuytada de mi, las manos a Dios al¢arien,
SY CABE Mf DORMIESEN!” 259

Presentan cierta recurrencia los ejemplos en que se expresa una
consecuencia negativa en la apdédosis, frecuentemente en impreca-
ciones, pertenecientes al discurso mds cercano a lo coloquial del
Corbacho (67), pero también en enunciados descriptivos que enun-
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cian patrones de conducta, de los que se resalta la consecuencia

(68)-(69)°":

(67) ;Asin me vea quemada sy YO NON VO DE RREPICAPUNTO! 182

(68) aun el omne puede ser causa de non bevir tanto sY MAL USARE
CONTINUANDO 275

(69) e su dnima e fazienda non la fle mds de otro que de sy, st DE PRU-
DENGIA USAR QUIERE 152

En la descripcién que Montolio (1999: 3688-9) hace de las con-
dicionales con apddosis no asertivas en espafol contempordneo, se
indica la posicién habitual antepuesta de las prétasis junto a apédosis
imperativas, pues cumplen, segin esta autora, la funcién de justificar
la enunciacién de la orden, consejo o sugerencia expresada, con un
posible valor atenuativo. En el caso de las interrogativas, se destaca
la incidencia que tiene la posicién del condicionante en el alcance de
la interrogacién: con prétasis antepuesta, la interrogacién afecta solo
a la apddosis, mientras que con prétasis pospuesta, la interrogaciéon
afecta a todo el complejo condicional y suele darse con interrogativas
parciales’’.

* Cano (2014) recoge también este tipo de apddosis antepuestas, a las que
relaciona con una «mayor fuerza expresiva», y sefiala igualmente su frecuencia en
maldiciones o imprecaciones, en particular en la literatura del Siglo de Oro.

°! Montolio propone los siguientes ejemplos del espafiol contempordneo para
ilustrar estos casos: con recomendaciones (87 le interesa el arte, infdrmese sobre Arco
/ Cuéntelo, si le apetece), con interrogativas (Y para ir a la facultad, si te pilla cerca,
stampoco puedes dejar la moto?/ ;Cémo me va a gustar la dpera si yo nunca he asistido a
una dperas).

El estatuto informativo de la prétasis es diferente en cada caso: en la recomen-
dacién, la prétasis antepuesta introduce informacién nueva en forma de supuesto
(marco nuevo), que sirve para justificar la recomendacién expresada en la apédosis,
mientras que con la prétasis pospuesta, se realza la accién del imperativo y la prétasis
sigue funcionando como marco pero introducido como restriccidn a posteriori; en
las interrogativas, la prétasis antepuesta retoma un elemento ya dado en el contexto
previo, queda fuera del foco de la interrogacién; con la prétasis pospuesta, el foco de
la interrogacion recae sobre ella, pues en la apédosis se retoma informacién ya dada,
por lo que se interpreta como una apddosis interrogativa retérica.
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I1.3. Restrictivas oracionales

En 20 casos, la prétasis modifica la apédosis que precede indicando
una restriccién en su dmbito de aplicacién:

(70) El autor face fin a la presente obra e demanda perdén st EN ALGO
DE LO QUE HA DICHO HA ENOJADO O NO BIEN DICHO 344

(71) E fama buena nin corona de virtudes non puede el ombre o la
muger aver SY DESTAS VIRTUDES NON ES ACONPANADO: CONTIY-
NENGIA E HONESTAD, LAS QUALES SON MUCHO PLANZENTERAS A
Dros 74

En (70), la peticién de perdén general o global se limita a posteriori
a determinados casos o a la eventualidad de que se haya ofendido o
enojado al lector. En (71), el enunciado condicional negativo es equi-
valente a un enunciado restrictivo con solo si: ‘fama buena puede el
ombre o la muger aver “solo si” destas virtudes es acompanado...”. Se
ha senalado para la lengua actual la posposicién habitual de las prétasis
introducidas por solo sz, relaciondndolo con la naturaleza focalizadora
del adverbio solo. No podemos aportar datos sobre esta construccién
en la lengua medieval, ya que sus primeras apariciones con este valor
parecen ser del siglo XVIII, si nos atenemos a los testimonios que
resultan de una consulta del CORDE, donde el primer ejemplo de solo
si con valor condicional restrictivo es de 1703. Es de notar ademds que
los primeros ejemplos presentan todos prétasis antepuesta (72) y que
el primer ejemplo con prétasis pospuesta es del siglo XX (1904) (73).

(72) Esso no, dize Dios: Pone me. Ponme tu. Tu lo as de azer, tu lo
as de trabajar, si quieres que se aga; que yo solo no lo aré. Y la
quietud de essa alma? Pone me, digo que me ponga ella si me
quiere; porque SOLO SI ELLA ME PONE, me fendrd. (Francisco
Garau, El sabio instruido de la Gracia, apud Corde, 1703)

(73) Mi ruego de que venga usted esta noche no quiero yo que por
benevolencia y cortesfa amistosa le obligue a venir. Venga usted
SOLO SI PUEDE HACERLO SIN LA MENOR CONTRARIEDAD, y créame
siempre su muy carifioso y buen amigo. Juan Valera. (Juan
Valera: Carta de 2 de abril de 1904 [Epistolario de Valera y
Menéndez y Pelayo], Madrid, Espasa-Calpe, 1946, apud Corde).
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La conjuncién condicional restrictiva usual con solo en la Edad
Media era sol(0)/solamente que**, no documentada en el Corbacho, con
la que se expresaba una condicién minima suficiente para el cumpli-
miento de una accién (a diferencia de la condicién dnica necesaria
expresada por solo si).

(74) E sobresso dixieron que qual quier metal que pudiessen auer era
bueno. SOL QUE LLAGAR O MATAR PUDIESSE SO ENEMIGO, Alfonso X,
Estoria de Espanna, ¢ 1270, ed. Pedro Sdnchez Prieto, Alcald de
Henares, Universidad de Alcald de Henares, 2002 (apud CORDE)

(75) Sabet que mando que casen con qui quisieren SOL QUE CASEN CON
OMNES DE SU LINAGE, porque non mezclen los heredamientos
de los fijos de Israel nin passen d’un linage a otro. Alfonso X,
General Estoria. Primera parte, ¢ 1275, Pedro Sdnchez Prie-
to-Borja, Alcald de Henares, Universidad de Alcald de Henares,
2002 (¢pud CORDE)

(76) E ay en mar de Levante muchas baxas, mas si la galea quiere
tener noche, allégase a la tierra; SOLAMENTE QUE AYA UNA PENA
CON QUE SE ENCUBRA DEL VIENTO, allf estard sin temor de la mar.
Gutierre Diaz de Games: E/ Victorial, ed. Rafael Beltrdn Llava-
dor, Madrid, Taurus, 1994 (apud CORDE)

Se ha propuesto que esta conjuncidn sol(o) que fue sustituida, a
partir del siglo XV, por las formas conservadas hasta hoy solo con gue o
con solo que (Mondéjar 1966; Bartol Herndndez 1992; Herrero 2005;
Julidn 2012). Segin Julidn (2012: 653), la introduccién de la preposi-
cién con obedece al patrén utilizado en otras locuciones con valor con-
dicional (con tal de que, con tanto que, con la condicidn que, con que).

Si documentamos en el Corbacho un ejemplo con el nexo con
condigidn que, igualmente con valor restrictivo y posicién pospuesta
(nétese la presencia de un nexo adversativo precediendo la prétasis):

(77) E como las mugeres se paguen de ombres alegres e amadores
e enamorados —mas CON CONDIGION QUE NON AMEN A OTRA
SYNON A ELLA 243

52 Sol(0) que aparece a finales del siglo XII y sus dltimas ocurrencias, ya aisladas,
no sobrepasan el siglo XVII. La mayoria de sus empleos se documenta esencialmente
en el s. XIIT (Julidn 2012: 656).
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I1.4. Restrictivas de constituyente

Agrupamos en este apartado las cldusulas condicionantes (27
ocurrencias) que restringen no la proposicién global expresada en la
apddosis, sino alguno de sus constituyentes, generalmente un SN.
Hemos distinguido dos tipos: a) suspensoras de presuposicién y b)
especificativas.

a) suspensoras de presuposicién

En estos ejemplos, la prétasis incide sobre un constituyente de la
oracién anulando la presuposicién que implica su mencién. Siempre
aparecen pospuestas al elemento (palabra, sintagma u oracién) cuya
actualizacién referencial suspenden, aunque la apddosis pueda apare-
cer interrumpida. Asi, en (79), la prétasis, colocada a modo de inciso
dentro de la oracién regente, incide sobre el SN en funcién de COD
topicalizado las malas, que depende del verbo en gerundio reprovando.
Una sintaxis idéntica ofrece el ejemplo (80) y sin topicalizacién el (81):

(78) tenazuelas de plata para algund pelillo quitar sy SE DEMOSTRARE
175

(79) Desta rregla las monjas son maestras, e dezir dellas en particu-
lar non conviene —pues mugeres son, e so la rregla dellas se
conprenden— las buenas como buenas e honestas rreligiosas
loando e las malas, sy Las aY, como aquellas que sus fechos las
Jfazen malas, rreprovando 190

(80) e tus culpas, sy ALGUNAS COMETYSTE, pueden, por obras meritorias
por ty faziendo, los tales fijos relevar 90

(81) e estas tales fallarlas has muy alegres en el tienpo que rreyna el
vino, e muy plazenteras, e estdn dispuestas en_aquel punto —sy
AY AVINENTEZA O LOGAR— para todo mal obrar 217

Notese que en estos casos no es posible identificar una apddosis
cuya realizacién dependa del cumplimiento o verificacién de la pré-
tasis, sino un elemento de una oracién principal cuya existencia, tras
haberse presupuesto en la asercién que la contiene, se pone en duda a
posteriori. Su posicién es pues siempre pospuesta no con respecto a la
principal de la que depende sino al constituyente que modifica.
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b) especificativas

No estén muy lejos de este grupo las prétasis aparentemente inter-
poladas que se ilustran en (82)-(84):

(82) Por ende, todo casado e por casar, SY FUERE COXO O TUERTO O
MAL PARESGIENTE, como éstos por la mayor parte posean las mds
fermosas mugeres, gudrdese de levar a su casa ombre logano, moco
e fermoso 131

(83) pero el vyl e de poco estado e linaje, sY FORTUNA LE ADMINISTRA
BYENES, ESTADO, ONRRA E MANERA, [uego se desconosce e rretrae
dénde viene 108

(84) Non pare mientes el bueno al malo, nin al que mal usa, nin ¢/
que doctrina rrecebyr quiere al gue ensefia —sY MALO ES—, 7in
a sus malas obras 229

En estos ejemplos, un constituyente de la apédosis, ya sea sujeto
(82)-(83) —que puede a su vez ser sujeto de la prétasis (82) o no
(83)—, o complemento (84), aparece seguido por la prétasis. El efecto
que dicha posicién produce es el de convertir a la prétasis en infor-
macién restrictiva, que determina no a la apddosis completa, sino al
constituyente subrayado, que puede estar, a su vez, en posicion frontal,
topicalizado (82)-(83)°%. En (85) y (86), el sujeto focalizado por la cons-
truccién existencial (zon es N que...) estd restringido semdnticamente
por la prétasis como lo harfa una construccién adjetival o relativa (‘non
es muger amante del vino/ que ame el vino que...”). Nétese también en
(86) la funcién de modificador nominal similar que cumple el SPrep
por doctado que sea de muchas virtudes y la prétasis que sigue.

(85) que non es muger, SY EN EL VINO BEVIENDO TOME PLAZER, gue
SY CINQUENTA COMADRES FUERE A VESYTAR, que caritativamente
todavia con ellas non tome su bendita collacion 214

(86) Por ende, non es onbre nin muger, por doctado que sea da muchas
virtudes, SY SOBERVIA NON FUERA LANGA DE SY, gue todas non las
anulle 204

53 Castillo Lluch (ej. 35, este volumen) ofrece otros ejemplos de lo que aqui lla-
mamos restrictiva de constituyente tras elemento topicalizado.
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En este tipo de ejemplos, consideramos que la prétasis restringe al ele-
mento que precede y que por consiguiente su posicién no es anteposicién
ni interpolacién con respecto a la apédosis sino posposicion con respecto
a un constituyente adelantado de la apddosis. Su funcién semdntica es
restrictiva pues delimitan la actualizacién referencial de un SN (especifica-
tivas), llegando incluso a ponerla en duda (suspensoras de presuposicién),
siendo por consiguiente remdtica su funcién informativa.

IL.5. Interrogativas

Solo encontramos cuatro casos en nuestro corpus, los cuatro con
posposicién de la prétasis:

(87) Mira, en onbre tan sabio, e pues, ;qué serd, mesquino, de ty, sy
ESTE, QUE D108 LO FISO EL MAS SABIO DE LOS SABIOS, PECO EN TAL
PECADO POR AMAR? 78

Cuando la prétasis aparece antepuesta, queda fuera de la interrogacién:

(88) E en otro logar dize el apdstol Sant Pablo, en una epistola que
enbyd a los Coryntios: “Sy D10s ES CON NOSOTROS, ;quién serd
contra nos?” 278

(89) conplidos sus dfas, conviene que sibyto muera, o buena o mala
muerte, en casa o fuera de casa; que SY ESTO NON FUESE, 3c6mo
el ompne sano ¢ alegre morria tan sitbytamente, syn a las vezes aver
enfermedad nin mal, que cae muerto syn fabla? 276-7

Ahora bien, dado que la puntuacién es anadido del editor, estd
reflejando aqui sin duda el funcionamiento de la lengua moderna, pero
no sabemos si también el de la lengua antigua®. En la lengua contem-

>4 No existe ningtin signo de puntuacién entre prétasis y apédosis en el manus-
crito, pero si aparecen ocasionalmente barras o dos puntos en las ediciones antiguas.
El incunable de Sevilla (1498) presenta ejemplos 1. con y 2. sin marca de pausa en
las condicionales: 1. Enpero si su amor es oluidado las vanas cosas luego queremos &
amamos (fol. 21b), Primeramente si te viniere en la ymaginacion tentacion deste peccado
non te aduermas en el pensar (fol. 8va); 2. Si sola una hora del dia enesto pensasse: dubdo
si pudiesse fazer mal (fol. 21b), E si en lugar estuuieres: donde vieres mugeres / o fueres
dellas tentado: muda te de aquel lugar (fo. 8va).
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pordnea, la condicional con prétasis antepuesta no puede tener curva
entonativa global, dado que el pronombre interrogativo que encabeza
la apdédosis no puede verse en segunda posicién.

Se distinguen de estas las prétasis interrogativas sin apédosis, que
recogemos en el apartado I1I.

I1.6. De doble nexo

En escasos ejemplos (4 en total), el condicionante aparece intro-
ducido por un doble nexo o nexo compuesto: como si (3 ejemplos,
pospuestos), aunque si (1 ejemplo, antepuesto). Dada la escasez de este
tipo de ejemplos, no podemos mds que consignarlos aqui:

(90) Guarda qudnto las mugeres deven ser denegadoras de su amor
a qualquier; que, pues que de un rrey amada e avida, asy es
dicha mala COMO SY DE UN VILL CURRADOR CONOSGIDA FUERE 75

(91) Pues, agora, para venir a mi propésyto, AUNQUE SY SE OVIESEN
DE DEZIR LAS NATURALES SENALES DE LAS PERSONAS QUE DE SY DAN
E MUESTRAN QUIEN ES EL QUE LAS TIENE [...] E CADA UNA QUE
SYGNIFICA O DEMUESTRA, seria detener tiempo 240

III. PROTASIS AISLADAS

Pertenecen a este tipo (de 29 ocurrencias) las prétasis interrogativas
sin apédosis (92), asi como las declarativas o exclamativas sin apédosis
(93-94)%. La mayoria de los ejemplos recogidos proceden de pasajes
dialogados en que se imita el habla de las mujeres.

(92) “;E sY ME TOMAN ENTRE PUERTAS O SY ME CARGAN DE PALOS?” 254

(93) “Sy NON MUERE ESTA TRAIDORA” 198

(94) “/Quigd SY PIENSAN QUE NON SOMOS PARA PLAGA MEJOR QUE NON
ELLAS!” 219

Hay otros casos de prétasis aisladas, ni interrogativas ni exclama-
tivas, que parecen omitir una apddosis que el contexto no siempre
permite restablecer. Abundan en pasajes que imitan la lengua popu-

> Sobre este tipo de oraciones, v. Contreras (1960).
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lar coloquial (95) pero también aparecen en pasajes del comentario,
con prétasis ampliadas hasta tal punto que se acaba omitiendo la
apddosis:

(95) ;Loado sea Dios, que me quiso tanto mal! Mi ventura lo fizo;
que sY DI10S ANDOVIESE POR LA TIERRA... Treynta mill en axuar
truxe ¢ en dineros conados: ¢ aquélla en camisa la tomé su
marido 172

(96) ally va, torna, e viene, 0 SY LO PODRfA COLORADAMENTE RREVO-
CAR, SY UN CORNADO DIERE CON ESPERANGA DE AVER FLORIN 190

(97) Ay del triste que espera pasar por sus méritos tantas e tan
crueles e perpetuas penas! Que SY CONSIDERARSE EN COMO UN
DOLORGILLO DE CABEGA, O AXAQUECA, O DE YJADA, DE LOMOS,
DE VIENTRE, DE RRINONES O DE COSTADO, O UNA CALENTURA, O
TERGIANA, O QUARTANA, O OTRA QUALQUIER DOLENGIA E PASYON,
E QUANDO LE DURA ALGUND TIEMPO, COMO LE SACA DE ENTENDI-
MIENTO E LE FASE DESESPERAR, MALDIZIENDO SU VENTURA E AUN
EL DYA EN QUE NASGIO; O UNA ESPINA CHIQUILLA QUE EN EL PIE, O
MANO O DEDO LE ENTRE, COMO LE FAZE RRAVIAR; O UN DOLOR DE
MUELAS, O DIENTES, O DE 0JOS, O DE OREJAS, O DOLOR DE GOTA,
O DE GEATICA, O TORGEDURA DE PIERRNA O BRAGO, O DE OTRAS
MUCHAS ENFERMEDADES QUE A LAS PERSONAS VIENEN, pues, ;qué
deve fazer aquel que sufre o a de sofrir aquellas terribles penas
e tormentos crueles, mds sensibles syn conparacién en millares
de vezes que las que acd padegen? 155

6. Conclusiones

Lo visto hasta ahora nos ha llevado a asociar diferentes funcio-
nes informativas para los distintos tipos de prétasis condicionales en
relacién con su funcién discursiva y su posicién dentro del periodo
condicional.

6.1. Funcidn informativa de las prétasis antepuestas

— expansivas e ilustrativas: las primeras introducen un nuevo aspecto
respecto al tema general, son parcialmente novedosas y a veces
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contrastivas; las segundas ilustran con un ejemplo concreto una
afirmacién de tipo general. Ambas son subtemas, aunque las ilus-
trativas no introducen informaciones propiamente novedosas sino
situaciones particulares que amplifican el propésito general. El
anclaje con el contexto anterior es por consiguiente mds fuerte y el
componente remdtico mds reducido: se limita a detallar, precisar,
ejemplificar lo dicho. Se trata mds de una amplificatio que de una
expansion. Para todas ellas es importante resaltar su doble funcién
informativa: introducen informacién parcialmente conocida y par-
cialmente novedosa, y en este sentido tienen una funcién cohesiva
importante. Pueden considerarse igualmente a la vez anaféricas y
cataféricas: anuncian un tema sobre el que la apdédosis afade un
comentario,

contrapositivas: son también subtemas, pues parten de una infor-
macién ya mencionada, a la que se oponen por contraste. Se dis-
tinguen de los subtemas expansivos e ilustrativos precisamente
por la mayor carga remdtica que conllevan, debido a su cardcter
contrastivo,

ilativas: retoman elementos ya mencionados anteriormente y los
sitdan como punto de partida de la asercién expresada en la apé-
dosis. Se relacionan por consiguiente con los temas dados. Tienen
una funcién esencialmente cohesiva y a la vez anaférica/cataférica.
El elemento introducido como tema en la prétasis adquiere cierta
relevancia: se reactualiza lo ya mencionado, generando una expec-
tativa hacia la asercién que sigue. De ahi que su funcién de enlace
discursivo tenga aqui mayor importancia que en otros casos,
epistémicas: retoman también, como las ilativas, elementos men-
cionados anteriormente o reconocidos como parte del trasfondo
comun, son por consiguiente temas dados. Lo caracteristico de estas
condicionales es que se cancela el cardcter hipotético de lo expresado
en la hipétesis y que su estatuto de informacién conocida y aceptada
sirve de base para la aceptacién de la asercién que sigue en la apédo-
sis, tanto para contraponer una situacién (si A es cierto, B no lo es),
acercdndonos en este caso a las concesivas (cf. s7 bien), como para
abundar en el mismo sentido o incluso incrementar de manera esca-
lar su impacto (si A es cierto, como lo es, entonces necesariamente B lo es
también/si A es cierto, como lo es, entonces arin mds lo serd B). Presentan
funcién argumentativa y tienen valor a la vez anaférico y cataférico,
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— de nuevo marco: por su posicién en inicio de secuencia o de cita, son
prétasis que sirven para introducir un nuevo tema no mencionado
antes (aunque pueda estar relacionado con el tema discursivo glo-
bal). Contienen a la vez elementos temdticos y remdticos.

Si consideramos la tematicidad como una dimensién graduable,
seglin su asociacién con un mayor o menor grado de informacién
dada/novedosa, tendriamos aqui representados temas mds prototipicos

que otros, segtin el gréfico (7)°¢:

< >
+ tematicidad - tematicidad
Tema dado Subtema Subtema contrastivo Nuevo tema
ilativas, epistémicas  expansivas — contrapositivas de nuevo marco

Gréfico 7. Escala de tematicidad de las prétasis
6.2. Funcidn informativa de las prétasis pospuestas

No consideramos aqui los ejemplos que hemos llamado de apé-
dosis focalizada o de interrogativas antepuestas, ya que son casos de
anteposicién de apédosis, mds que de posposicién de prétasis (aunque
la funcién de estas tltimas pueda en ocasiones parecerse a la de las
prétasis pospuestas propiamente dichas).

La prétasis pospuesta modifica la asercién contenida en la apédosis,
restringiendo su alcance: se indica la situacién p en que la asercién ¢
se aplica. Se trata por consiguiente de informacién nueva (no men-
cionada antes) y remdtica (referida a un tema discursivo u oracional
previo). Segtin sea la naturaleza de esta modificacién (circunstancia
m4ds o menos restringida y con cardcter mds 0 menos contrastivo),
encontraremos diversas naturalezas de prétasis:

°¢ Si la mayor o menor tematicidad estuviera relacionada con la posicién sintdc-
tica, podrfamos esperar que las excepciones a la anteposicion serfan mayores en el
caso de las prétasis de nuevo marco o en las contrapositivas. En nuestro corpus, sin
embargo, la posicién sintdctica es consistente para todo el grupo y las excepciones
son episédicas y pueden darse en todos los casos (menos en las ilativas). Es necesaria
una ampliacién del corpus para poder comprobar qué influencia tiene esta escala de
tematicidad en la posicidn sintdctica de las protasis.
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— restrictivas: la apédosis expresa la asercién general de la proposicién
g, la proétasis indica la situacién o circunstancia particular en que la
asercion es vilida (Pido perdén si he ofendido a alguien). Diferencia-
mos en este grupo las restrictivas de constituyente que, como hemos
visto, no se refieren a la asercién global enunciada en la apédosis
sino a uno de sus constituyentes, especificando el tipo de entidad
para el que la asercién de la apddosis es vdlida (especificativas). En
algunos casos (suspensoras), la prétasis cancela la presuposicién de
existencia de la entidad mencionada en la apddosis,

— restrictivas exclusivas: indican la circunstancia minima suficiente
(solo que ‘basta con que’) o la circunstancia necesaria, dnica (solo
si) en que puede verificarse la asercién ¢g. Como hemos indicado,
ninguno de estos nexos especificos aparece en el Corbacho, aunque
en algunos casos el conector si puede interpretarse como una res-
trictiva necesaria,

— restrictivas exceptivas: la prétasis expresa la tinica circunstancia que
escapa a la asercién de ¢ (g es verdad en todas las circunstancias
menos en una). Pueden ser afirmativas o negativas, pero dominan
ampliamente las exceptivas negativas en nuestro corpus (solo 2
afirmativas). El nexo preferido para este tipo de valores es si no(n),
pero también se documentan ejemplos de salvo,

— adversativas excluyentes: el cardcter contrastivo de la informacién
introducida por la prétasis es mdximo (p refuta lo asertado en
g para todas las circunstancias). Hemos salido del marco de las
condicionales, pues no se expresa ningin vinculo de dependencia,
de la naturaleza que sea, entre p y ¢, solo se expresa su contrapo-
sicién.

La escala remdtica se relaciona aqui con un mayor o menor grado
de contrastividad, que irfa asociada a una gramaticalizacién de los
valores mds altos (exceptivos y adversativos excluyentes) (v. grdfico
8): de la asercién categérica (g se afirma o se niega para todas las
situaciones descritas en la proposicién) se pasa a un subconjunto p de
situaciones cada vez mds reducido (para un conjunto n de situaciones/
para una Unica situacién/menos en una dnica situacién). Cuanto mds
reducido es el subconjunto p, mayor serd el contraste entre la asercién
general inicial y su restriccién posterior. Cuando p no evoca contextos
pertenecientes al conjunto ¢, se pierde el vinculo relacional entre ¢
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y p> propio de las condicionales, a la vez que se expresa el contraste
mdximo, propio de las adversativas excluyentes”.

< >
- rematicidad + rematicidad
restrictivas exclusivas exceptivas adversativas excluyentes

Grifico 8. Escala de rematicidad de las prétasis

6.3. En definitiva, el orden de las cldusulas condicionales aparece
vinculado a la funcién informativa y discursiva variable de las prétasis
en nuestro corpus. En una escala continua que irfa de un mdximo de
tematicidad a un mdximo de rematicidad, las prétasis antepuestas se
relacionan mayoritariamente con posiciones temdticas, mientras que
las pospuestas lo hacen con posiciones remdticas (v. gréfico 9). Ahora
bien, dentro de la escala, las prétasis mds numerosas no ocupan el
polo de la tematicidad o rematicidad méxima sino que se reparten a
lo largo de la linea ocupando sobre todo posiciones intermedias. Las
posiciones mds extremas, tanto en el polo de la tematicidad como de
la rematicidad, pueden considerarse exteriores o fronterizas respecto a
la condicionalidad: las epistémicas han sido consideradas por muchos
autores como pseudo-condicionales; las adversativas excluyentes, aun
reconociéndose su vinculacién histérica con las condicionales, se con-
sideran un tipo distinto de relacién interoracional.

%7 Como habfamos sugerido anteriormente para la escala de tematicidad en los
distintos tipos de prétasis antepuestas, podrfamos esperar mayor libertad de posicién
en las prétasis restrictivas con menor carga remdtica, sin embargo nuestro corpus
muestra aqui también un comportamiento bastante consistente, con posposicién casi
exclusiva en todos los tipos, y serd necesario observar esta correlacién con el estudio
de un corpus mds amplio. Si se observa a pesar de todo una imposibilidad absoluta de
anteposicién en nuestro corpus para las adversativas excluyentes, en el extremo mds
alto de la escala.
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Gréfico 9. Escala informativa y funciones discursivas de las prétasis.

Por otro lado, las prétasis antepuestas actdan principalmente como
subtemas, es decir, introducen un aspecto novedoso relacionado con
el tema discursivo principal: permiten asi la progresién temdtica del
discurso, manteniendo su coherencia, y sirven de puente o enlace entre
la informacién ya mencionada y la informacién nueva, ejerciendo una

funcién cohesiva a la vez anaférica y cataférica. Por el contrario, las
prétasis pospuestas, de naturaleza remdtica, se aplican a la secuencia
que las precede, la apddosis, a la que restringen semdnticamente. En
esta posicidon, no muestran capacidad para actuar como conectores
o enlaces con respecto al discurso subsiguiente y parecen por consi-

guiente expresar relaciones de dmbito oracional mds que discursivo, a

diferencia de las prétasis antepuestas.

La identificacién propuesta por diversos autores entre prétasis y
tépico entendido como marco o informacién dada parece poco ope-
rativa a la hora de dar cuenta de la variacién funcional y sintdctica de

las cldusulas aqui estudiadas. Queda pendiente de estudio la represen-
tacién sintdctica que corresponde a las distintas funciones informativas

y discursivas aqui sehaladas, asi como una ampliacién del corpus de

trabajo a otros textos de épocas y tipos diversos.

19/11/15 13:44


Marta López Izquierdo�


Marta López Izquierdo�



®

MARTA LOPEZ IZQUIERDO

Bibliografia
Fuentes

Alfonso Martinez de Toledo (1466), Manuscrito h-II1-10, Biblioteca de San
Lorenzo del Escorial.

— (1498), El arcipreste de talauera que fabla delos vicios delas malas mugeres e
compexiones delos hombres, Sevilla, Meynardo Ungut Alemdn y Stanislao
Polono Compaiieros. [Ejemplares D-2071 y M D 2 de la Bibliotheque
Nationale de Parfs]

— (1529), Siguese un compendio breue y muy prouechoso [... Jco<n>puesto por
el bachiller Alfonso martinez de Toledo Arcip<re>ste de Talauera, Logrono,
Miguel de Eguia, [Ejemplar D-521, Bibliothéque Nationale, Paris]

— (1975), Arcipreste de Talavera. Edizione critica a cura di Marcella Ciceri. 2
vols., Modena, S.T.E.M.-Mucchi.

— (1990), Arcipreste de Talavera, edicién de Marcella Ciceri, Madrid, Espasa
Calpe.

— (1992), Arcipreste de Talavera o Corbacho, ed. de Michael Gerli, 42 ed.,
Madrid, C4tedra.

Referencias citadas

Akatsuka, N. (1986), “Conditionals are discourse-bound”, en E. C. Traugott
et al., (eds.), p. 333 - 351.

Aptekman, J. (2009), “Topicalization and focalization in French S/-clauses”,
en A. Dufter y D. Jacob (eds.), p. 19-42.

Bassols de Climent, M. (1956), Sintaxis latina, vol. 2, Madrid, CSIC.

Bartol Herndndez, J. A. (1992), “Algunas conjunciones y locuciones condi-
cionales en la Edad Media”, en J. A. Bartol Herndndez, . E Garcfay]. de
Santiago (eds.), Estudios filolégicos en homenaje a Bustos Tovar, Salamanca,
Ediciones Universidad de Salamanca, vol. I, p. 85-110.

Bauer, B. L. M. (2009), “Word order”, en P. Baldi, P. Cuzzolin (eds.), New
Perspectives on Historical Latin Syntax. Vol. 1: Syntax of the Sentence, Ber-
lin, Mouton de Gruyter, p. 241 - 316.

Bernabé, A. y Alvarez-Pedrosa, J. A. (2000), Historia y leyes de los hititas.
Textos del Imperio Antiguo. El Cédigo, Madrid, Akal Oriente.

Bertocchi, A. y Maraldi, M. (2011), “Conditionals and concessives”, en P,
Baldi, P. Cuzzolin (eds.), New Perspectives on Historical Latin Syntax. Vol.
4: Complex Sentences, Grammaticalization, Typology, Berlin, Boston, Wal-
ter de Gruyter, p. 93 - 193.

@ 19/11/15 13:44


Marta López Izquierdo�


Marta López Izquierdo�



®

ORDEN DE CLAUSULAS Y FUNCION INFORMATIVA...

Bossong, G. (1979), “Typologie der Hypotaxe”, Folia Linguistica, 13, p. 33-54.

Cano, R. (2014), “Oraciones condicionales”, en C. Company Company
(dir.), Sintaxis histérica de la lengua espariola. Tercera parte: Preposiciones,
adverbios y conjunciones. Relaciones interoracionales, Vol. 3, México, Uni-
versidad Nacional Auténoma de México, Fondo de Cultura Econémica,
p. 3909-4092.

Castillo Lluch, M. (1996-1997), “El orden de palabras en los fueros de Alcaraz
y de Alarcén”, Cahiers de linguistique hispanique médiévale (De la variation
linguistique et textuelle. En [honneur de Jean Roudil) 21, p. 273-291.

— (2001), “El desarrollo de las expresiones de excepcién en la tradicién
juridica”, en D. Jacob, J. Kabatek (eds.), Lengua medieval y tradiciones
discursivas en la Peninsula Ibérica, Frankfurt, Madrid, Vervuert, Iberoame-
ricana, p. 29-44.

— (este volumen), “El orden de palabras en los fueros castellanos del siglo
XIII”, en M. Lépez Izquierdo y M. Castillo Lluch, E/ orden de palabras en
la historia del espaiiol y otras lenguas iberorromances, Madrid, Visor.

Chafe, W. L. (1976), “Givenness, contrastiveness, definiteness, subjects, top-
ics, and point of view”, en C. N. Li (ed.), Subject and Topic, New York,
NY Academic Press, p. 25 - 55.

Comrie, B. (1986), “Conditionals: a Typology”, en E. C. Traugott ez al.
(eds.), p. 77-99.

Contreras, L. (1960), “Oraciones independientes introducidas por si”, Boletin
de Filologia de la Universidad de Chile, 12, p. 273-290.

Corominas, J. y Pascual, J. A. (1983), Diccionario critico etimélogico castellano
e hispdnico, Madrid, Gredos.

Deustcher, G. (2000), Syntactic Change in Akkadian: The Evolution of Senten-
tial Complementation, Oxford, University Press.

Devine, A. M. y Stephens, L. D. (20006), Latin word order: structured meaning
and information, Oxford, University Press.

Dijk, T. A. van (1977), 1ext and Context. Explorations in the Semantics and
Pragmatics of Discourse, Londres, Nueva York, Longman,

— (1981), “Sentence topic and Discourse topic”, en T. A. van Dijk, Studies
in the Pragmatics of Discourse, La Haya, Mouton, p. 177-193.

Dik, S. (1980), Studies in Functional Grammar, London, Academic Press.

— (1989), The Theory of Functional Grammar. Part I: The Structure of the
Clause, Dordrecht, Providence, Foris Publications.

— (1997), The Theory of Functional Grammar. Part II: Complex and derived
constructions, Berlin, Nueva York, Mouton de Gruyter.

@ 19/11/15 13:44


Marta López Izquierdo�


Marta López Izquierdo�



®

MARTA LOPEZ IZQUIERDO

Dik, S.; Hengeveld, K.; Vester, E. y Vet, C. (1990), “The hierarchical struc-
ture of the clause and the typology of adverbial satellites”, en J. Nuyts,
A. Machtelt Bolkestein y C. Vet (eds.), Layers and Levels of Representa-
tion in Language Theory, Amsterdam, Philadelphia, John Benjamins, p.
25-70.

Downing, A. (1997), “Encapsulating Discourse Topics”, Estudios Ingleses de
la Universidad Complutense, 5, p. 147-168.

Ducrot, Oswald (1991) [1972], “Supposition et présupposition”, en O.
Ducrot, Dire et ne pas dire, Paris, Hermann, p. 167-190.

Ernout, A. (1953), Morphologie historique du latin, Paris, Kliensieck.

Espinosa Elorza, R. M. (2001-2002), “Gramaticalizaciones y desgramatica-
lizaciones en las expresiones adversativas”, Anuari de Filologia, 13-14, p.
31-45.

— (2007), “Aspectos generales de la evolucién de las expresiones adversativas:
cambios en cadena”, Medievalia, 39, p. 1-30.

Fauconnier, G. (1984), Espaces mentaux. Aspects de la construction du sens dans
les langues naturelles, Paris, Editions de Minuit.

— (1992), “Sens potentiel: Grammaire et discours”, en W. De Mulder, E
Schuerewegen y L. Tasmowski (eds.), Enonciation et parti pris, Amster-
dam, Rodopi, p. 159-172.

Flamenco Garcfa, L. (1999), “Las construcciones concesivas y adversati-
vas”, en I. Bosque, V. Demonte (dirs.), Gramdtica descriptiva de la len-
gua espafiola, vol. 3, Madrid, Real Academia Espafiola- Fundacién José
Ortega y Gasset-Espasa, p. 3805-3878.

Ford, C. y Thompson, S. (1986), “Conditionals in discourse: A text-based
study from English”, en E. Traugott ez al. (eds.), p. 353-372.

Gallardo, B. J. (1889), Ensayo de una biblioteca de libros raros y curiosos, vol.
111, Madrid, M. Tello.

Givén, T. (1979), On understanding Grammar, Nueva York, Academic
Press.

Greenberg, J. H. (1963), “Some universals of grammar with particular ref-
erence to the order of meaningful elements”, en J. H. Greenberg (ed.),
Universals of language, Cambridge, Mass., MIT Press, p. 73-113.

Iglesias Recuero, S. (2014), “Oraciones adversativas”, en C. Company
Company (dir.), Sintaxis histérica de la lengua espaiiola. Tercera parte:
Preposiciones, adverbios y conjunciones. Relaciones interoracionales, Vol. 2,
México, Universidad Nacional Auténoma de México, Fondo de Cultura
Econdmica, p. 2519-2669.

@ 19/11/15 13:44


Marta López Izquierdo�


Marta López Izquierdo�



®

ORDEN DE CLAUSULAS Y FUNCION INFORMATIVA...

Haiman, J. (1978), “Conditionals are topics”, Language 54, 3, p. 564 - 589.

Hannay, M. (1983), “The Focus function in Functional Grammar: questions
of contrast and context”, en S. Dik (ed.), Advances in Functional Gram-
may, Dordrecht, Foris Publications, p. 207-223.

— (1991), “Pragmatic funtion assignment and word order variation in a
functional grammar of English”, Journal of Pragmatics, 16, p. 131-155.

Haudry, J. (1973), “Parataxe, hypotaxe et corrélation dans la phrase latine”,
Bulletin de la société de linguistique de Paris, 68, 1, p. 147-186.

— (1979), “Lantéposition de la relative en indo-européen”, La linguistique,
15,1, p. 101-110.

Herrero Ruiz de Loizaga, ]. (2005), Sintaxis histérica de la oracidn compuesta
en espaiiol, Madrid, Gredos.

Hofmann, J. B. y Szantyr, A. (1972), Lateinisch Syntax und Stilistik, Munich, Beck.

Julidn Mariscal, O. (2012), La condicidn: mds alld del si. La expresion de la con-
dicionalidad en la Edad Media y Siglos de Oro, Tesis de doctorado inédita,
Universidad de Sevilla.

Justus, C. E (1981), “Visible Sentences in Cuneiform Hittite”, Visible Lan-
guage 15, 4, p. 373-408.

Lambrecht, K. (1994), Information Structure and Sentence Form. Topic, Focus
and Mental Representations of Discourse Referents, Cambridge, CUP.

Lehmann, C. (1988), “Towards a typology of clause linking”, en J. Haiman
y S. A. Thomson (eds.), Clause combining in grammar and discourse.
Amsterdam & Philadelphia, J. Benjamins, p. 181 - 225.

Lehmann, W. P. (1980), “The Reconstruction of non-simple sentences in
Proto-Indo-Europeen”, en P. Ramat (ed.), Linguistic reconstruction and
Indo-European Syntax, Proceedings of the Colloquium of the ‘Indogermanis-
che Gesellschaft, Amsterdam, John Benjamins, 1980, p. 113-144.

Marouzeau, J. (1949), Lordre des mots dans la phrase latine. Tome III: Les
Articulations de ['énoncé, Paris, Les Belles Lettres.

Mendoza, J. (1998), “Cuarta Parte. Sintaxis”, en F. R Adrados, A. Bernabé
y J. Mendoza, Manual de lingiiistica indoeuropea I1I: Morfologia: pronom-
bres, adverbios, particulas y numerales. Sintaxis. Diferenciacion dialectal,
Madrid, Ediciones cldsicas, p. 143-246.

Mondéjar, J. (1966), “La expresién de la condicionalidad en espafiol: con-
junciones y locuciones conjuntivas”, Revista de Filologia Espaiiola, 49, p.
229-254.

Montolio, E. (1996), “Gramdtica e interaccién (ensayo metodoldgico para
el andlisis del espafiol conversacional)”, en A. Briz, J. Gémez, M2. ].

@ 19/11/15 13:44


Marta López Izquierdo�


Marta López Izquierdo�



®

MARTA LOPEZ IZQUIERDO

Martinez y el Grupo Val.Es.Co (eds.), Pragmitica y gramdtica del espariol
hablado, Valencia, Universidad de Valencia, p. 329 - 349.

— (1999), “Las construcciones condicionales”, en I. Bosque y V. Demonte
(dirs.), Gramdtica descriptiva de la lengua espaiola, 3, Madrid, Real Aca-
demia Espafola- Fundacién José Ortega y Gasset-Espasa, p. 3647-3737.

Moya Guijarro, A. ]. (1999), La introduccién y el mantenimiento del tdpico en las
noticias de sucesos y en los folletos turisticos. Un estudio comparativo, Cuenca,
Ediciones de la Universidad de Castilla-La Mancha (Tesis doctoral).

Mufioz de la Fuente, M. E (1995), La expresion de la excepcidn en castellano
medieval, tesis de doctorado inédita, Universidad de Valladolid.

— (1996), “La exclusién en castellano medieval”, en A. Alonso, L. Castro,
B. Gutiérrez y J. A. Pascual (eds.), Actas del III Congreso Internacional
de Historia de la Lengua Espaiiola, Madrid, Asociacién de Historia de la
Lengua Espanola, Arco Libros, Fundacién Duques de Soria, p. 449-456.

Munoz Garrigés, J. (1981), “Sobre el origen de los nexos adversativos en
espanol”, Cahiers de linguistique hispanique médiévale, 6, p. 41-56.

— (1982), “La adversacién exclusiva con ‘sino’ y ‘mas’ en E/ conde Lucanor”,
Don Juan Manuel. VII Centenario, Murcia, Universidad de Murcia, Aca-
demia Alfonso X el Sabio, p. 227-243.

Octavio de Toledo y Huerta, A. (2006), “Un nuevo esquema adversativo en
el primer espafiol moderno”, en C. Company y J. G. Moreno de Alba,
Actas del VII Congreso Internacional de Historia de la Lengua Espafiola, vol.
L, p. 877-907.

Oosten, J. van (1984), The Nature of Subjects, Topics and Agents: A Cognitive
Explanation, PH. D., University of California, Berkeley.

Panhuis, D. J. G. (1982), The communicative perspective in the sentence: a
study of Latin word order, Amsterdam, John Benjamins.

Pinkster, H. (1995), Sintaxis y semdntica del latin, Madrid, Ediciones Cldsicas.

Podlesskaya, V. I. (2001), “Conditional constructions”, en M. Haspelmath,
W. Oesterreicher (eds.), Language typology and language universals: an
international handbook. La Tjpologie des langues et les universaux linguis-
tigues, Vol. 2, Berlin, Nueva York, De Gruyter, p. 998-1009.

Polo, J. (1971), Las oraciones condicionales en espaiiol, Universidad de Granada.

Pountain, C. (2006), “Towards a history of register in Spain”, Spanish in
Context, 3, 1, p. 5-24.

Richthofen, E. von (1941), “Alfonso Martinez de Toledo und sein “Arcipreste
de Talavera”, ein kastilisches Prosaverk des 15. Jahrhunderts”, Zeitschrift
fiir Romanische Philologie, 61, p. 417-537.

@ 19/11/15 13:44


Marta López Izquierdo�


Marta López Izquierdo�



®

ORDEN DE CLAUSULAS Y FUNCION INFORMATIVA...

Rubio, L. (1983), Introduccion a la sintaxis estructural del latin, Barcelona,
Ariel.

Sdnchez Salor, E. (1984), Sintaxis latina. La correlacién, Ciceres, Universidad
de Extremadura.

— (1993), Semdntica y Sintaxis. La oracién compuesta latina, Universidad de
Extremadura, 1993.

Sdnchez Lépez, C. (1999), “La negacién” en I. Bosque, V. Demonte (dirs.),
Gramdtica descriptiva de la lengua espaiiola, Madrid, Real Academia
Espafiola- Fundacién José Ortega y Gasset-Espasa , 1999, vol. 2, p.
2561- 2634

Sufier, A. (este volumen), “Estructura informativa y orden sujeto-participio
en las cldusulas absolutas de anterioridad”, en M. Lépez Izquierdo, M.
Castillo Lluch (eds.), E/ orden de palabras en espaiol y otras lenguas ibero-
rromdnicas, Madrid, Visor.

Sweetser, E. (1990), From Etymology to Pragmatics, Cambridge, Cambridge
University Press.

Traina, A. y Bertotti, T. (1985), Sintassi normativa della lingua latina, Bolo-
gna, Cappelli.

Traugott et al. (eds.) (1986), On conditionals, Cambridge, Cambridge Uni-
versity Press.

Zarco Cuevas, J. (1924), Catdlogo de los manuscritos castellanos de la Real
Biblioteca del Escorial, Madrid, Helénica, 1.

@ 19/11/15 13:44


Marta López Izquierdo�


Marta López Izquierdo�



